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Gesetz
zur Verbesserung der
internationalen Rechtshilfe bei der Vollstreckung von freiheitsentziehenden
Sanktionen und bei der Uberwachung von BewédhrungsmaBnahmen’
sowie zur Anderung des
Jugoslawien-Strafgerichtshof-Gesetzes und des Ruanda-Strafgerichtshof-Gesetzes

Vom 17. Juli 2015

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos- § 84a

sen: Voraussetzungen der Zuldssigkeit

§ 84b Ergédnzende Zuldssigkeitsvoraussetzun-
Artikel 1 gen

Anderung des Gesetzes iiber

die internationale Rechtshilfe in Strafsachen §84c  Unterlagen

Das Gesetz Uber die internationale Rechtshilfe in § 84d Bewilligungshindernisse
Strafsachen in der Fassung der Bekanntmachung vom L . .
27. Juni 1994 (BGBI. | S. 1537), das zuletzt durch Arti- § 84e Vorlaufige Bewilligungsentscheidung

kel 2 des Gesetzes vom 17. Juli 2015 (BGBI. | S. 1332)

geandert worden ist, wird wie folgt geandert: § 84f  Gerichtliches Verfahren

1. Die Inhaltstbersicht wird wie folgt geéndert: § 84g Gerichtliche Entscheidung
a) Nach c"Ier Angabe zu § 54 wird folgende Angabe § 84h Bewilligung nach gerichtlicher Entschei-
eingeflgt: dun
g9
»,§ 54a \Vollstreckung langer freiheitsentziehen- . N
der Sanktionen®. § 84i  Spezialitat
b) Die Angabe zu § 71 wird durch folgende Angabe § 84j  Sicherung der Vollstreckung
ersetzt:
§ 84k Ergédnzende Regelungen zur Vollstre-
»§ 71 Vollstreckung deutscher Erkenntnisse im ckung
Ausland®.
. § 841  Durchbeférderung zur Vollstreckung
c) Die Angaben zu den §§ 84 und 85 werden durch
die folgenden Angaben ersetzt: § 84m Durchbeférderungsverfahren

,Unterabschnitt 1

Vollstreckung auslandischer
Erkenntnisse in der Bundesrepublik Deutschland

§ 84n  Durchbeférderung auf dem Luftweg

§84  Grundsatz Unterabschnitt 2
EE—— Vollstreckung
' Dieses Gesetz dient der Umsetzung deutscher Erkenntnisse in einem
— des Rahmenbeschlusses 2008/909/JI des Rates vom 27. Novem- anderen Mltglledstaat der Europalschen Unlon
ber 2008 Uber die Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen
Anerkennung auf Urteile in Strafsachen, durch die eine freiheits- PR an .
entziehende Strafe oder MaBnahme verhangt wird, fir die Zwecke § 85 VorIanlge BeWIIIIgungsentSCheldung
ihrer Vollstreckung in der Européischen Union (ABI. L 327 vom X .
5.12.2008, S. 27), § 85a Gerichtliches Verfahren
- des Rahmenbeschlusses 2008/947/JI des Rates vom 27. Novem- X . .
ber 2008 iiber die Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen § 85b  Gerichtliche Entscheidung auf Antrag der
Anerkennung auf Urteile und Bewéhrungsentscheidungen im Hin- verurteilten Person
blick auf die Uberwachung von Bew&hrungsmaBnahmen und al-
ternativen Sanktionen (ABI. L 337 vom 16.12.2008, S. 102) sowie § 85c Gerichtliche Entscheidung auf Antrag der

- des Rahmenbeschlusses 2009/299/JI des Rates vom 26. Februar Vollstreckunasbehérde
2009 zur Anderung der Rahmenbeschlisse 2002/584/Jl, 9
2005/214/Jl1, 2006/783/J1, 2008/909/Jl und 2008/947/JI zur Star-

kung der Verfahrensrechte von Personen und zur Férderung der § 85d Bewilligung nach gerichtlicher Entschei-
Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf dung

Entscheidungen, die im Anschluss an eine Verhandlung ergangen

sind, zu der die betroffene Person nicht erschienen ist (ABI. L 81 § 85e Inlandisches VoIIstreckungsverfahren

vom 27.3.2009, S. 24), sofern sich die Regelungen des Rahmen-
beschlusses 2009/299/JI auf die Rahmenbeschliisse 2008/909/J1 . . «
und 2008/947/J1 beziehen. § 85f  Sicherung der weiteren Vollstreckung“.
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d) Nach der Angabe zu § 90 werden die folgenden

e)

2.1In

Angaben eingeflgt:
,#Abschnitt 4

BewahrungsmaBnahmen
und alternative Sanktionen

Unterabschnitt 1

Uberwachung von ausléndischen
BewahrungsmaBnahmen und alternativen
Sanktionen in der Bundesrepublik Deutschland

§ 90a Grundsatz

§ 90b Voraussetzungen der Zulassigkeit

§ 90c Ergénzende Zuldssigkeitsvoraussetzun-
gen

§90d Unterlagen

§ 90e Bewilligungshindernisse

§ 90f  Vorlaufige Bewilligungsentscheidung

§ 90g Gerichtliches Verfahren

§ 90h  Gerichtliche Entscheidung

§ 90i Bewilligung nach gerichtlicher Entschei-
dung

§90j Ergénzende Regelungen zur Vollstre-
ckung

§ 90k Uberwachung der verurteilten Person

Unterabschnitt 2

Uberwachung von deutschen
BewahrungsmaBnahmen in einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union

§ 901  Bewilligung der Vollstreckung und Uber-

wachung

§ 90m Gerichtliches Verfahren auf Antrag der

verurteilten Person

§ 90n Inlandisches Vollstreckungsverfahren®.

Nach der Angabe zu § 98a wird folgende An-
gabe eingeflgt:

»§ 98b Ubergangsvorschrift fiir die Vollstreckung
freiheitsentziehender Sanktionen®.

§ 48 Satz 2 werden die Worter ,Ersuchen um®

durch das Wort ,die“ und die Woérter ,,im ersuchen-
den Staat“ durch die Worter ,eines ausléndischen
Staates” ersetzt.

3. § 49 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 1 Nummer 1 bis 4 wird wie folgt gefasst:

»1. ein vollstdndiges rechtskraftiges und voll-
streckbares Erkenntnis vorliegt,

2. das auslandische Erkenntnis in einem Ver-
fahren ergangen ist, welches mit der Europa-
ischen Konvention vom 4. November 1950
zum Schutz der Menschenrechte und
Grundfreiheiten einschlieBlich ihrer Zusatz-
protokolle, soweit sie fiir die Bundesrepublik
Deutschland in Kraft getreten sind, im Ein-
klang steht,

3. auch nach deutschem Recht, ungeachtet et-
waiger Verfahrenshindernisse und gegebe-
nenfalls nach sinngeméaBer Umstellung des
Sachverhalts, wegen der Tat, die dem aus-
ldndischen Erkenntnis zugrunde liegt,

a) eine Strafe, eine MaBregel der Besserung
und Sicherung oder eine GeldbuBe hétte
verhangt werden kénnen oder

b) in Fallen, in denen eine Anordnung des
Verfalls oder der Einziehung vollstreckt
werden soll, eine derartige Anordnung,
ungeachtet der Vorschrift des § 73 Ab-
satz 1 Satz 2 des Strafgesetzbuchs, hatte
getroffen werden kdnnen,

4. keine Entscheidung der in § 9 Nummer 1 ge-
nannten Art ergangen ist, es sei denn, in Fal-
len, in denen eine Anordnung des Verfalls
oder der Einziehung vollstreckt werden soll,
kénnte eine solche Anordnung entsprechend
§ 76a des Strafgesetzbuchs selbsténdig an-
geordnet werden, und*.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden jeweils die Worter

o

,der Verurteilte“ durch die Worter ,,die verurteilte
Person® und das Wort ,ersuchenden® durch das
Wort ,auslandischen® ersetzt.

Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 einge-
fagt:

+(3) Die Vollstreckung einer freiheitsentzie-
henden Sanktion, die gegen eine Person mit
deutscher Staatsangehdrigkeit in einem auslan-
dischen Staat verhangt worden ist, kann abwei-
chend von Absatz 1 Nummer 2 bis 5 unter Be-
achtung der Interessen der verurteilten Person
ausnahmsweise flur zuldssig erklart werden,
wenn die verurteilte Person dies beantragt hat.
Der Antrag der verurteilten Person nach Satz 1
ist zu Protokoll eines Richters oder, wenn die
verurteilte Person im Ausland festgehalten wird,
zu Protokoll eines zur Beurkundung von Willens-
erklarungen erméachtigten deutschen Berufskon-
sularbeamten zu erklédren. Der Antrag kann nicht
zurickgenommen werden. Die verurteilte Person
ist zuvor Uber die Rechtsfolgen ihres Antrags
und darUber zu belehren, dass dieser nicht zu-
rickgenommen werden kann. Liegen die in Ab-
satz 1 Nummer 3 genannten Voraussetzungen
nicht vor, so betrégt das HochstmaB bei der Um-
wandlung der Sanktion nach § 54 Absatz 1 zwei
Jahre Freiheitsentzug.”

d) Die bisherigen Absatze 3 bis 5 werden die Ab-

satze 4 bis 6.

4. § 51 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 werden die Worter ,,des Verurteilten®

durch die Worter ,der verurteilten Person“ er-
setzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
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aa) In Satz 1 werden die Wérter ,der Verurteilte®
durch die Wérter ,die verurteilte Person®, je-
weils das Wort ,,seinem” durch das Wort ,,ih-
rem“ und das Wort ,,er“ durch das Wort ,sie”
ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gefasst:
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»Fur den Fall der ausschlieBlichen Vollstre-
ckung einer Anordnung des Verfalls oder
der Einziehung oder einer Geldstrafe oder ei-
ner GeldbuBe ist das Gericht zustandig, in
dessen Bezirk der Gegenstand belegen ist,
auf den sich der Verfall oder die Einziehung
bezieht, oder, wenn sich der Verfall oder die
Einziehung nicht auf einen bestimmten
Gegenstand bezieht und bei der Vollstre-
ckung von Geldstrafen und GeldbuBen, das
Gericht, in dessen Bezirk sich Vermégen der
verurteilten Person befindet.”

cc) In Satz 3 werden die Worter ,des Verurteil-
ten“ durch die Worter ,,der verurteilten Per-
son“ ersetzt.

5. § 52 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird das Wort ,ersuchenden® durch
das Wort ,,auslandischen ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 2 werden die Wérter ,,der Ver-
urteilte“ durch die Worter ,,die verurteilte Person*
ersetzt.

c) In Absatz 3 werden die Woérter ,,Der Verurteilte®
durch die Woérter ,,Die verurteilte Person” und die
Worter ,,bei Ersuchen um“ durch die Worter ,,im
Falle der” ersetzt.

. § 53 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 werden die Woérter ,,Der Verurteilte®
durch die Worter ,,Die verurteilte Person® und die
Worter ,,bei Ersuchen um® durch die Woérter ,,im
Falle der” ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In dem Satzteil vor Nummer 1 werden die
Worter ,Dem Verurteilten, der“ durch die
Woérter ,,Der verurteilten Person, die”“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,,der Verur-
teilte seine” durch die Worter ,,die verurteilte
Person ihre” ersetzt.

cc) In Nummer 3 werden die Woérter ,,der Verur-
teilte“ durch die Worter ,die verurteilte Per-
son®“ und die Worter ,er seine“ durch die
Woérter ,sie ihre* ersetzt.

.In § 54 Absatz 4 Satz 1 werden die Woérter ,,dem
ersuchenden Staat oder in einem dritten Staat
gegen den Verurteilten“ durch die Woérter ,einem
auslandischen Staat gegen die verurteilte Person”
ersetzt.

. Nach § 54 wird folgender § 54a eingefligt:
»§ 54a

Vollstreckung
langer freiheitsentziehender Sanktionen

(1) Hat der Urteilsstaat die Bedingung gestellt,
dass ab der Uberstellung einer Person mit deut-
scher Staatsangehdérigkeit die freiheitsentziehende
Sanktion noch fir einen bestimmten Zeitraum in der
Bundesrepublik Deutschland vollstreckt wird, kann
das Gericht unter Beachtung der Interessen der
verurteilten Person ausnahmsweise

1. abweichend von § 54 Absatz 1 Satz 3 auch eine
Sanktion festsetzen, die das HéchstmaB der im
Geltungsbereich dieses Gesetzes fir die Tat an-
gedrohten Sanktion Uberschreitet, und

10.

11.

12.

13.

14.
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2. die Vollstreckung des Restes der in der Bundes-
republik Deutschland vollstreckbaren Freiheits-
strafe gemaB § 57 Absatz 2 nur nach Zustim-
mung des Urteilsstaates zur Bewé&hrung ausset-
zen.

(2) Eine Entscheidung des Gerichts nach Ab-
satz 1 kann nur ergehen, wenn die verurteilte Per-
son dies beantragt hat. Der Antrag der verurteilten
Person nach Satz 1 ist zu Protokoll eines Richters
oder, wenn die verurteilte Person im Ausland fest-
gehalten wird, zu Protokoll eines zur Beurkundung
von Willenserkldrungen erméchtigten deutschen
Berufskonsularbeamten zu erkldren. Der Antrag
kann nicht zurickgenommen werden. Die verur-
teilte Person ist zuvor Uber die Rechtsfolgen ihres
Antrags und dariiber zu belehren, dass dieser nicht
zurickgenommen werden kann.

(3) Hat der Urteilsstaat nach einer Entscheidung
des Gerichts gemaB § 54 Absatz 1 oder § 54a
Absatz 1 die Bedingung gestellt, dass ab der Uber-
stellung die freiheitsentziehende Sanktion noch fir
einen bestimmten Zeitraum in der Bundesrepublik
Deutschland vollstreckt wird, so trifft das Gericht
von Amts wegen, auf Antrag der Staatsanwalt-
schaft oder auf Antrag der verurteilten Person er-
neut eine Entscheidung gemaB Absatz 1.“

.In § 55 Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,der

Verurteilte“ durch die Worter ,die verurteilte Per-
son“ und die Wérter ,bei Ersuchen um*“ durch die
Worter ,flr den Fall der” ersetzt.

§ 56 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 werden die Worter ,,auf Ersuchen*
gestrichen.

b) In Absatz 4 Satz 1 werden die Worter ,eines
Rechtshilfeersuchens, das auf durch das Wort
»der® ersetzt und werden die Wérter ,gerichtet
ist,“ gestrichen.

In § 56a Absatz 1 Satz 1 werden in dem Satzteil vor
Nummer 1 die Worter ,,auf Ersuchen eines anderen
Staates” gestrichen.

In § 56b Absatz 1 wird das Wort ,ersuchenden”
durch das Wort ,auslandischen” ersetzt.

§ 57 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Wort
,durch” ein Komma und die Woérter ,soweit der
auslandische Staat mit der Vollstreckung einver-
standen ist“ eingefiigt.

b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angefiigt:

»Wirde bei zeitiger Freiheitsstrafe der Zeitraum,
nach dem zwei Drittel der Strafe verbiBt sind,
mehr als 15 Jahre betragen, findet zusétzlich
§ 57a des Strafgesetzbuchs mit Ausnahme von
Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 entsprechend An-
wendung.”

c) In Absatz 6 wird das Wort ,ersuchenden® durch
das Wort ,,auslandischen ersetzt.

Dem § 57a werden die folgenden Séatze angefligt:

,Sie tragt auch die notwendigen Kosten ihrer Uber-
stellung, sofern die Uberstellung nur mit ihrem Ein-
versténdnis erfolgen kann. Von der Auferlegung der
Kosten ist abzusehen, wenn dies im Hinblick auf
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die personlichen wirtschaftlichen Verhaltnisse der
verurteilten Person und deren Haftbedingungen im
Ausland eine unertragliche Harte darstellen wirde.”

15. § 58 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Liegt ein vollstéandiges rechtskréaftiges
und vollstreckbares Erkenntnis im Sinne des
§ 49 Absatz 1 Nummer 1 vor oder hat eine zu-
standige Stelle des auslandischen Staates unter
Angabe der Zuwiderhandlung, die zu der Verur-
teilung gefiihrt hat, Zeit und Ort ihrer Begehung
und moglichst genauer Beschreibung der verur-
teilten Person vor dessen Eingang darum er-
sucht, so kann zur Sicherung der Vollstreckung
einer freiheitsentziehenden Sanktion gegen die
verurteilte Person die Haft angeordnet werden,
wenn auf Grund bestimmter Tatsachen

1. der Verdacht begriindet ist, dass sie sich dem
Verfahren Uber die Vollstreckbarkeit oder der
Vollstreckung entziehen werde, oder

2. der dringende Verdacht begriindet ist, dass
sie in dem Verfahren Uber die Vollstreckbar-
keit in unlauterer Weise die Ermittlung der
Wahrheit erschweren werde."

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Fur den Fall der Vollstreckung einer Geld-
strafe, einer GeldbuB3e oder einer Anordnung
des Verfalls oder der Einziehung oder fir den
Fall, dass eine zusténdige Stelle des auslén-
dischen Staates unter Angabe der verdéch-
tigen Person, der Zuwiderhandlung, wegen
derer das Strafverfahren gefuhrt wird, und
der Zeit und des Ortes ihrer Begehung in
einem solchen Fall vor Eingang des vollstan-
digen rechtskréftigen und vollstreckbaren
Erkenntnisses um eine SicherstellungsmaB-
nahme nach den §§ 111b bis 111d der Straf-
prozessordnung ersucht, findet § 67 Ab-
satz 1 entsprechend Anwendung.”

bb) In Satz 2 wird das Wort ,ersuchenden” durch
das Wort ,auslédndischen® ersetzt.

16. Die §§ 71 und 71a werden wie folgt gefasst:

#8§ 71

Vollstreckung
deutscher Erkenntnisse im Ausland

(1) Die Vollstreckung einer im Geltungsbereich
dieses Gesetzes gegen eine auslandische Person
verhangten Strafe oder sonstigen Sanktion kann
auf einen auslandischen Staat Ubertragen werden,
wenn

1. die verurteilte Person in dem auslandischen
Staat ihren Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufent-
halt hat oder sich dort aufhalt und nicht ausge-
liefert wird, weil ein Auslieferungsersuchen nicht
gestellt oder abgelehnt wird oder die Ausliefe-
rung nicht ausflhrbar ist, oder

2. die Vollstreckung in dem auslandischen Staat im
Interesse der verurteilten Person oder im offent-
lichen Interesse liegt.
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Die Uberstellung der verurteilten Person darf nur
zur Vollstreckung einer freiheitsentziehenden Sank-
tion erfolgen; § 6 Absatz 2, § 11 gelten entspre-
chend.

(2) Die Vollstreckung einer im Geltungsbereich
dieses Gesetzes gegen eine Person mit deutscher
Staatsangehdrigkeit verhdngten nicht freiheitsent-
ziehenden Strafe oder Sanktion kann auf einen aus-
landischen Staat Ubertragen werden, wenn dies im
offentlichen Interesse liegt. Ferner kann die Voll-
streckung einer im Geltungsbereich dieses Geset-
zes gegen eine Person mit deutscher Staatsange-
horigkeit verhangten freiheitsentziehenden Strafe
oder sonstigen Sanktion auf einen ausléndischen
Staat Ubertragen werden, wenn

1. die verurteilte Person in dem ausléndischen
Staat ihren Wohnsitz oder gew&hnlichen Aufent-
halt hat oder sich dort aufhalt,

2. die verurteilte Person nicht ausgeliefert wird,
weil ein Auslieferungsersuchen nicht gestellt
oder abgelehnt wird oder die Auslieferung nicht
ausfiihrbar ist, und

3. der verurteilten Person durch die Vollstreckung
in dem ausléandischen Staat keine erheblichen,
auBerhalb des Strafzwecks liegenden Nachteile
erwachsen.

Halt sich die verurteilte Person nicht in dem auslan-
dischen Staat auf, so darf die Vollstreckung einer
freiheitsentziehenden Sanktion ferner nur Ubertra-
gen werden, wenn sich die verurteilte Person nach
Belehrung zu Protokoll eines Richters oder eines
zur Beurkundung von Willenserkldrungen erméch-
tigten Berufskonsularbeamten damit einverstanden
erklart hat. Das Einverstdndnis kann nicht widerru-
fen werden.

(3) Die Vollstreckung darf nur Ubertragen wer-
den, wenn gewéhrleistet ist, dass der ausléndische
Staat eine Ricknahme oder eine Beschrénkung der
Ubertragung beachten wird.

(4) Die Vollstreckung einer freiheitsentziehenden
Sanktion darf nur Ubertragen werden, wenn das
Gericht die Vollstreckung in dem auslandischen
Staat fir zuléssig erklart hat. Uber die Zulassigkeit
entscheidet das Oberlandesgericht durch Be-
schluss. Die 6rtliche Zusténdigkeit richtet sich nach
dem Sitz des Gerichts, das die zu vollstreckende
Strafe oder sonstige Sanktion verhangt hat, oder,
wenn gegen die verurteilte Person im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes eine Freiheitsstrafe voll-
streckt wird, nach § 462a Absatz 1 Satz 1 und 2
der Strafprozessordnung. § 13 Absatz 1 Satz 2, Ab-
satz 2, § 30 Absatz 2 Satz 2 und 4, Absatz 3, § 31
Absatz 1 und 4, die §§ 33, 52 Absatz 3, § 53 gelten
entsprechend. Befindet sich die verurteilte Person
im Geltungsbereich dieses Gesetzes, so gelten
auch § 30 Absatz 2 Satz 1, § 31 Absatz 2 und 3
entsprechend.

(5) Die deutsche Vollstreckungsbehdérde sieht
von der Vollstreckung ab, soweit der ausléndische
Staat sie Ubernommen und durchgefiihrt hat. Sie
kann die Vollstreckung fortsetzen, soweit der aus-
landische Staat sie nicht zu Ende geflihrt hat.
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§ 71a

Vereinbarung Uber die
Verwertung, Herausgabe und
Aufteilung des abgeschopften Vermbgens

Fir den Fall der Vollstreckung einer Anordnung
des Verfalls oder der Einziehung in einem auslandi-
schen Staat gilt § 56b Absatz 1 entsprechend.”

In § 72 wird das Wort ,ersuchte” durch das Wort
»ausléndische” ersetzt.

§ 74 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Ersuchen®
durch das Wort ,Rechtshilfeersuchen” ersetzt
und werden die Wérter ,um Rechtshilfe* gestri-
chen.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,ausléndi-
sche Staaten um Rechtshilfe zu ersuchen durch
die Worter ,an auslédndische Staaten Rechts-
hilfeersuchen zu stellen” ersetzt.

In § 75 wird das Wort ,ersuchenden” durch das
Wort ,,ausléndischen” ersetzt.

In § 76 werden die Woérter ,,Ersuchen um Leistung
von Rechtshilfe* durch das Wort ,,Rechtshilfeersu-
chen ersetzt.

In § 77 Absatz 2 werden die Wérter ,,eingehenden
Ersuchen“ durch die Woérter ,der Leistung von
Rechtshilfe flr ein auslandisches Verfahren“ er-
setzt.

§ 80 Absatz 4 wird aufgehoben.
§ 83b Absatz 2 Satz 2 wird aufgehoben.
§ 83f Absatz 3 Satz 3 wird aufgehoben.
Der Neunte Teil Abschnitt 1 wird wie folgt gefasst:
,wAbschnitt 1
Freiheitsentziehende Sanktionen

Unterabschnitt 1

Vollstreckung auslandischer
Erkenntnisse in der Bundesrepublik Deutschland

§ 84
Grundsatz

(1) Nach diesem Unterabschnitt richtet sich die
Vollstreckungshilfe fur einen anderen Mitgliedstaat
der Europaischen Union nach MaBgabe des
Rahmenbeschlusses 2008/909/J1 des Rates vom
27. November 2008 Uber die Anwendung des
Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf
Urteile in Strafsachen, durch die eine freiheitsent-
ziehende Strafe oder MaBnahme verhangt wird, flr
die Zwecke ihrer Vollstreckung in der Européischen
Union (ABI. L 327 vom 5.12.2008, S. 27), der durch
den Rahmenbeschluss 2009/299/JI (ABI. L 81 vom
27.3.2009, S. 24) geéndert worden ist, (Rahmen-
beschluss Freiheitsstrafen).

(2) Die Vorschriften des Vierten Teils sowie die
allgemeinen Bestimmungen des Ersten und Sie-
benten Teils dieses Gesetzes sind anzuwenden,

1. soweit dieser Unterabschnitt keine besonderen
Regelungen enthalt oder

2. wenn kein Ersuchen nach MaBgabe des Rah-
menbeschlusses Freiheitsstrafen gestellt wurde.
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(3) Dieser Unterabschnitt geht den vélkerrecht-
lichen Vereinbarungen nach § 1 Absatz 3 vor, so-
weit er abschlieBende Regelungen enthalt.

§ 84a
Voraussetzungen der Zul&ssigkeit

(1) In Abweichung von § 49 ist die Vollstreckung
eines auslandischen Erkenntnisses nach MaBgabe
des Rahmenbeschlusses Freiheitsstrafen nur zulas-
sig, wenn

1. ein Gericht eines anderen Mitgliedstaates eine
freiheitsentziehende Sanktion rechtskraftig ver-
hangt hat, die

a) vollstreckbar ist und

b) in den Fallen des § 84g Absatz 5 in eine
Sanktion umgewandelt werden kann, die ihr
im deutschen Recht am meisten entspricht,

2. auch nach deutschem Recht, ungeachtet etwai-
ger Verfahrenshindernisse und gegebenenfalls
bei sinngeméaBer Umstellung des Sachverhalts,
wegen der dem Erkenntnis zugrunde liegenden
Tat eine Strafe, MaBregel der Besserung und
Sicherung oder GeldbuBe hatte verhdngt werden
kénnen und

3. die verurteilte Person

a) die deutsche Staatsangehorigkeit besitzt
oder in der Bundesrepublik Deutschland
rechtmaBig auf Dauer ihren gewohnlichen
Aufenthalt hat und kein Verfahren zur Beendi-
gung des Aufenthalts durchgefihrt wird,

b) sich in der Bundesrepublik Deutschland oder
in dem Mitgliedstaat aufhalt, in dem gegen
sie das Erkenntnis ergangen ist, und

c) sofern sie sich in dem Mitgliedstaat aufhalt, in
dem gegen sie das Erkenntnis ergangen ist,
sich geméaB den Bestimmungen dieses Mit-
gliedstaates mit der Vollstreckung in der
Bundesrepublik Deutschland einverstanden
erklart hat.

(2) Abweichend von Absatz 1 Nummer 2 ist die
Vollstreckung in Steuer-, Zoll- und Wé&hrungsange-
legenheiten auch zuldssig, wenn das deutsche
Recht keine gleichartigen Steuer-, Zoll- und Wah-
rungsbestimmungen enthélt wie das Recht des an-
deren Mitgliedstaates.

(3) Absatz 1 Nummer 2 findet keine Anwendung,
wenn die verurteilte Person ihrer Auslieferung oder
Durchlieferung zur Strafvollstreckung nach § 80 Ab-
satz 3, § 83b Absatz 2 Nummer 2 oder § 83f Ab-
satz 3 Satz 2 nicht zugestimmt hat. Liegen die in
Absatz 1 Nummer 2 genannten Voraussetzungen
nicht vor, so betrdgt das HochstmaB bei der Um-
wandlung der Sanktion nach § 84g Absatz 4 und 5
zwei Jahre Freiheitsentzug.

(4) Abweichend von Absatz 1 Nummer 3 Buch-
stabe c ist ein Einverstandnis der verurteilten Per-
son entbehrlich, wenn eine zustandige Behdrde des
anderen Mitgliedstaates unter Vorlage der Unterla-
gen gemaB § 84c um Vollstreckung eines Erkennt-
nisses nach MaBgabe des Rahmenbeschlusses
Freiheitsstrafen ersucht hat und
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1. die verurteilte Person die deutsche Staatsange-
horigkeit besitzt und in der Bundesrepublik
Deutschland ihren Lebensmittelpunkt hat oder

2. der ersuchende Mitgliedstaat durch eine zustén-
dige Stelle rechtskraftig entschieden hat, dass
die verurteilte Person kein Aufenthaltsrecht in
seinem Hoheitsbereich hat und sie deshalb nach
der Entlassung aus dem Strafvollzug in die Bun-
desrepublik Deutschland ausgewiesen oder ab-
geschoben werden kann.

§ 84b
Ergénzende Zuldssigkeitsvoraussetzungen
(1) Die Vollstreckung ist nicht zuldssig, wenn

1. die verurteilte Person zum Zeitpunkt der Tat
schuldunfahig nach § 19 des Strafgesetzbuchs
oder strafrechtlich nicht verantwortlich nach § 3
des Jugendgerichtsgesetzes war,

2. die verurteilte Person zu der Verhandlung, die
dem Erkenntnis zugrunde liegt, nicht persénlich
erschienen ist,

3. die verurteilte Person

a) wegen derselben Tat, die dem Erkenntnis
zugrunde liegt, bereits von einem anderen
Mitgliedstaat als dem, in dem gegen sie das
Erkenntnis ergangen ist, rechtskraftig abge-
urteilt worden ist und

b) zu einer Sanktion verurteilt worden ist und
diese bereits vollstreckt worden ist, gerade
vollstreckt wird oder nach dem Recht des
Urteilsstaates nicht mehr vollstreckt werden
kann oder

4. die Vollstreckung nach deutschem Recht ver-
jahrt ist oder bei sinngeméaBer Umstellung des
Sachverhalts verjéhrt ware.

(2) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 4 und
§ 84a Absatz 1 Nummer 2 kann die Vollstreckung
eines in einem anderen Mitgliedstaat verhdngten
Erkenntnisses flr zuldssig erklart werden, wenn
die verurteilte Person dies beantragt hat. Der An-
trag der verurteilten Person nach Satz 1 ist gemaB
den Bestimmungen des Mitgliedstaates zu stellen,
in dem das zu vollstreckende Erkenntnis gegen sie
ergangen ist. Der Antrag der verurteilten Person
nach Satz 1 ist zu Protokoll eines Richters oder,
wenn die verurteilte Person in dem anderen Mit-
gliedstaat festgehalten wird, zu Protokoll eines zur
Beurkundung von Willenserkldrungen erméachtigten
deutschen Berufskonsularbeamten zu erklaren. Der
Antrag kann nicht zurickgenommen werden. Die
verurteilte Person ist zuvor Uber die Rechtsfolgen
ihres Antrags und dartber zu belehren, dass dieser
nicht zurickgenommen werden kann. Liegen die in
§ 84a Absatz 1 Nummer 2 genannten Vorausset-
zungen nicht vor, so betrdgt das HéchstmaB bei
der Umwandlung der Sanktion nach § 84g Absatz 4
und 5 zwei Jahre Freiheitsentzug.

(8) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 2 ist
die Vollstreckung auch zuléssig, wenn

1. die verurteilte Person rechtzeitig

a) personlich zu der Verhandlung, die zu dem
Erkenntnis gefuhrt hat, geladen wurde oder
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b) auf andere Weise tatsachlich offiziell von dem
vorgesehenen Termin und Ort der Verhand-
lung, die zu dem Erkenntnis gefiihrt hat, in
Kenntnis gesetzt wurde, sodass zweifelsfrei
nachgewiesen wurde, dass die verurteilte
Person von der anberaumten Verhandlung
Kenntnis hatte, und

c) dabei darauf hingewiesen wurde, dass ein Er-
kenntnis auch in ihrer Abwesenheit ergehen
kann,

2. die verurteilte Person in Kenntnis des gegen sie
gerichteten Verfahrens, an dem ein Verteidiger
beteiligt war, eine personliche Ladung durch
Flucht verhindert hat oder

3. die verurteilte Person in Kenntnis der anberaum-
ten Verhandlung einen Verteidiger bevollméch-
tigt hat, sie in der Verhandlung zu verteidigen,
und sie durch diesen in der Verhandlung tat-
sachlich verteidigt wurde.

(4) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 2 ist
die Vollstreckung ferner zuléssig, wenn die verur-
teilte Person nach Zustellung des Erkenntnisses

1. ausdricklich erklart hat, das ergangene Erkennt-
nis nicht anzufechten, oder

2. innerhalb geltender Fristen keine Wiederauf-
nahme des Verfahrens oder kein Berufungsver-
fahren beantragt hat.

Die verurteilte Person muss zuvor ausdrlicklich
Uber ihr Recht auf Wiederaufnahme des Verfahrens
oder auf ein Berufungsverfahren, an dem sie teil-
nehmen kann und bei dem der Sachverhalt, ein-
schlieBlich neuer Beweismittel, erneut geprift und
das urspringliche Erkenntnis aufgehoben werden
kann, belehrt worden sein.

§ 84c
Unterlagen

(1) Die Vollstreckung eines ausléndischen Er-
kenntnisses nach MaBgabe des Rahmenbeschlus-
ses Freiheitsstrafen ist nur zulédssig, wenn durch
den anderen Mitgliedstaat das Original oder eine
beglaubigte Abschrift des Erkenntnisses zusam-
men mit einer vollstdndig ausgefiillten Bescheini-
gung Ubermittelt wird, die dem Formblatt in An-
hang | des Rahmenbeschlusses Freiheitsstrafen in
der jeweils gultigen Fassung entspricht.

(2) Liegt eine Bescheinigung nach Absatz 1 vor,
ist diese jedoch unvollsténdig, so kann die zustan-
dige Behorde auf die Vorlage einer vervollstandig-
ten Bescheinigung verzichten, wenn sich die erfor-
derlichen Angaben aus dem zu vollstreckenden Er-
kenntnis oder aus anderen beigeflugten Unterlagen
ergeben.

§ 84d
Bewilligungshindernisse

Die Bewilligung einer nach den §§ 84a bis 84c
zulassigen Vollstreckung kann nur abgelehnt wer-
den, wenn

1. die Bescheinigung (§ 84c Absatz 1) unvollstan-
dig ist oder offensichtlich nicht dem zu vollstre-
ckenden Erkenntnis entspricht und der andere
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Mitgliedstaat diese Angaben nicht vollstandig
oder berichtigt nachgereicht hat,

2. das Erkenntnis gegen eine Person mit deutscher
Staatsangehorigkeit vollstreckt werden soll und

a) die Person weder ihren Lebensmittelpunkt in
der Bundesrepublik Deutschland hat noch

b) der andere Mitgliedstaat durch eine zustén-
dige Stelle rechtskraftig entschieden hat,
dass die Person kein Aufenthaltsrecht in sei-
nem Hoheitsbereich hat und sie deshalb nach
der Entlassung aus dem Strafvollzug in die
Bundesrepublik Deutschland ausreisepflich-
tig ist,

3. die Tat zu einem wesentlichen Teil in der Bun-
desrepublik Deutschland oder in einem der in
§ 4 des Strafgesetzbuchs genannten Verkehrs-
mittel begangen wurde,

4. bei Eingang des Erkenntnisses weniger als
sechs Monate der Sanktion zu vollstrecken sind,

5. die Staatsanwaltschaft oder das Gericht fest-
gestellt hat, dass das auslandische Erkenntnis
nur teilweise vollstreckbar ist, und wenn mit der
zustandigen Behdrde des anderen Mitgliedstaa-
tes keine Einigung darlber erzielt werden konn-
te, inwieweit das Erkenntnis vollstreckt werden
soll, oder

6. der andere Mitgliedstaat seine Zustimmung dazu
versagt hat, dass die verurteilte Person nach
ihrer Uberstellung wegen einer anderen Tat, die
sie vor der Uberstellung begangen hat und die
nicht dem Erkenntnis zugrunde liegt, verfolgt,
verurteilt oder einer freiheitsentziehenden MaB-
nahme unterworfen werden kann.

§ 84e
Vorlaufige Bewilligungsentscheidung

(1) Uber die Bewilligung der Vollstreckung ent-
scheidet die nach § 50 Satz 2 und § 51 zusténdige
Staatsanwaltschaft. Sie gibt der verurteilten Person
Gelegenheit, sich zu auBern. Hiervon kann abge-
sehen werden, wenn die verurteilte Person bereits
im anderen Mitgliedstaat angehért wurde.

(2) Entscheidet die Staatsanwaltschaft, die Be-
willigungshindernisse nach § 84d Nummer 1 bis 6
nicht geltend zu machen, begrtindet sie diese Ent-
scheidung in dem Antrag auf gerichtliche Entschei-
dung Uber die Vollstreckbarkeit.

(3) Bewilligt die Staatsanwaltschaft die Vollstre-
ckung in der Bundesrepublik Deutschland nicht,
begriindet sie diese Entscheidung. Die Staatsan-
waltschaft stellt der verurteilten Person die Ent-
scheidung zu, sofern die verurteilte Person sich
mit der Vollstreckung in der Bundesrepublik
Deutschland einverstanden erkléart hat. Die verur-
teilte Person kann binnen zwei Wochen nach Zu-
stellung einen Antrag auf gerichtliche Entscheidung
stellen. Die §§ 297 bis 300 und 302 Absatz 1 Satz 1,
Absatz 2 der Strafprozessordnung lber Rechtsmit-
tel und die §§ 42 bis 47 der Strafprozessordnung
Uber Fristen und Wiedereinsetzung in den vorigen
Stand gelten entsprechend.
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§ 84f
Gerichtliches Verfahren

(1) Das nach § 50 Satz 1 und § 51 zusténdige
Landgericht entscheidet auf Antrag der Staats-
anwaltschaft nach § 84e Absatz 2 oder auf Antrag
der verurteilten Person nach § 84e Absatz 3 Satz 3.
Die Staatsanwaltschaft bereitet die Entscheidung
vor.

(2) Das Gericht Ubersendet der verurteilten Per-
son eine Abschrift der in § 84c Absatz 1 genannten
Unterlagen, soweit dies zur Auslibung ihrer Rechte
erforderlich ist.

(3) Bei einem Antrag der Staatsanwaltschaft auf
gerichtliche Entscheidung Uber die Vollstreckbar-
keit nach § 84e Absatz 2 ist der verurteilten Person
zusétzlich zu der Abschrift nach Absatz 2 eine Ab-
schrift der Entscheidung gemaB § 84e Absatz 2
zuzustellen. Die verurteilte Person wird aufgefor-
dert, sich innerhalb einer vom Gericht zu bestim-
menden Frist zu dem Antrag der Staatsanwalt-
schaft zu duBern.

(4) Fir die gerichtliche Vorbereitung der Ent-
scheidung gilt § 52 Absatz 1 mit der MaBgabe ent-
sprechend, dass der zustadndigen Behdérde im an-
deren Mitgliedstaat auch Gelegenheit gegeben
worden sein muss, ergdnzende Unterlagen beizu-
bringen, wenn die Ubermittelten Unterlagen nicht
ausreichen, um beurteilen zu koénnen, ob die
Staatsanwaltschaft ihr Ermessen fehlerfrei ausge-
ubt hat. Fur die Beibringung der Unterlagen kann
eine Frist gesetzt werden.

(5) § 30 Absatz 2 Satz 2 gilt entsprechend mit
der MaBgabe, dass das Gericht auch Beweis darl-
ber erheben kann, ob die Staatsanwaltschaft ihr Er-
messen fehlerfrei ausgelbt hat. § 30 Absatz 2
Satz 4, Absatz 3 sowie § 31 Absatz 1 und 4 gelten
entsprechend. Befindet sich die verurteilte Person
im Geltungsbereich dieses Gesetzes, so gelten
auch § 30 Absatz 2 Satz 1 sowie § 31 Absatz 2
und 3 entsprechend.

§ 849
Gerichtliche Entscheidung

(1) Uber die Antrage auf gerichtliche Entschei-
dung nach § 84e Absatz 2 und 3 entscheidet das
Landgericht durch Beschluss.

(2) Sind die Vorschriften Uber den Antrag auf ge-
richtliche Entscheidung durch die verurteilte Person
nach § 84e Absatz 3 Satz 3 und 4 nicht beachtet,
so verwirft das Gericht den Antrag als unzuldssig.
Der Beschluss ist unanfechtbar.

(3) In Abweichung von § 54 Absatz 1 wird das
auslandische Erkenntnis durch das Gericht gemaB
§ 50 Satz 1 und § 55 fir vollstreckbar erklart, soweit
die Vollstreckung zulassig ist und die Staatsanwalt-
schaft

1. ihr Ermessen, Beuwilligungshindernisse nach
§ 84d Nummer 1 bis 6 nicht geltend zu machen,
fehlerfrei ausgelbt hat oder

2. ihr Ermessen, Bewilligungshindernisse nach
§ 84d Nummer 1 bis 6 geltend zu machen, feh-
lerhaft ausgelibt hat und eine andere Ermes-
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sensentscheidung nicht gerechtfertigt ist;
kommt jedoch eine andere Ermessensentschei-
dung in Betracht, hebt das Gericht die Entschei-
dung der Staatsanwaltschaft auf und reicht ihr
die Akten zur erneuten Ermessensausibung un-
ter Beachtung der Rechtsauffassung des Ge-
richts zurick.

§ 54 Absatz 4 gilt entsprechend mit der MaBgabe,
dass anstatt der nach § 58 erlittenen Haft die nach
§ 84j erlittene Haft anzurechnen ist. § 55 Absatz 2
und 3 gilt entsprechend.

(4) Uberschreitet die durch das auslandische
Erkenntnis verhangte Sanktion das HochstmaB,
das im Geltungsbereich dieses Gesetzes flr die
Tat angedroht ist, ermaBigt das Gericht die Sank-
tion auf dieses HochstmaB. § 54 Absatz 1 Satz 4
und § 54a Absatz 1 Nummer 1, Absatz 2 und 3
gelten entsprechend.

(5) In seiner Entscheidung geméaB den Absét-
zen 3 und 4 wandelt das Gericht die verhangte
Sanktion in die ihr im deutschen Recht am meisten
entsprechende Sanktion um, wenn

1. die verhangte Sanktion ihrer Art nach keiner
Sanktion entspricht, die das im Geltungsbereich
dieses Gesetzes geltende Recht vorsieht, oder

2. die verurteilte Person zur Zeit der Tat das 21. Le-
bensjahr noch nicht vollendet hat; insoweit gel-
ten die Vorschriften des Jugendgerichtsgesetzes
entsprechend.

Fir die Hohe der umgewandelten Sanktion ist das
auslandische Erkenntnis maBgebend; die im ande-
ren Mitgliedstaat verhangte Sanktion darf nach Art
oder Dauer durch die umgewandelte Sanktion nicht
verscharft werden.

§ 84h
Bewilligung nach gerichtlicher Entscheidung

(1) Die Staatsanwaltschaft darf die Vollstre-
ckungshilfe nur bewilligen, wenn das ausléndische
Erkenntnis fur vollstreckbar erklart worden ist.

(2) Die Staatsanwaltschaft bewilligt die Vollstre-
ckung nach MaBgabe der rechtskraftigen gericht-
lichen Entscheidung.

(3) Die Bewilligungsentscheidung ist unanfecht-
bar.

(4) Uber die Bewilligung soll innerhalb von 90 Ta-
gen nach Eingang der in § 84c Absatz 1 bezeich-
neten Unterlagen bei der Staatsanwaltschaft ent-
schieden werden. Eine endgultig ablehnende Bewil-
ligungsentscheidung ist zu begriinden.

§ 84i
Spezialitat

(1) Wurde eine verurteilte Person ohne ihr Ein-
verstédndnis aus einem anderen Mit.gliedstaat Uber-
stellt, darf sie wegen einer vor der Uberstellung be-
gangenen anderen Tat als derjenigen, die der Uber-
stellung zugrunde liegt, weder verfolgt noch verur-
teilt noch einer freiheitsentziehenden MaBnahme
unterworfen werden.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann eine Uber-
stellte Person wegen einer anderen Tat als derje-
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nigen, die der Uberstellung zugrunde liegt, verfolgt,
verurteilt oder einer freiheitsentziehenden MaB-
nahme unterworfen werden, wenn

1. sie innerhalb von 45 Tagen nach ihrer endgul-
tigen Freilassung den raumlichen Geltungs-
bereich dieses Gesetzes nicht verlassen hat, ob-
wohl sie dazu die Méglichkeit hatte, oder nach-
dem sie ihn verlassen hat, in ihn zurickgekehrt
ist,

2. die Strafverfolgung nicht zu einer MaBnahme
fahrt, durch die die personliche Freiheit be-
schrankt wird,

3. gegen sie wegen der anderen Straftat eine Strafe
oder MaBregel der Besserung und Sicherung
ohne Freiheitsentzug vollstreckt wird, selbst
wenn diese Strafe oder MaBregel die persénliche
Freiheit einschranken kann, oder

4. der andere Mitgliedstaat oder die Uberstellte
Person auf die Anwendung von Absatz 1 ver-
zichtet hat.

Der Verzicht der Uberstellten Person nach Satz 1
Nummer 4 ist nach ihrer Uberstellung zu Protokoll
eines Richters oder Staatsanwalts zu erklaren. Die
Verzichtserklarung ist unwiderruflich. Die Uberstellte
Person ist Uber die Rechtsfolgen ihres Verzichts
und dessen Unwiderruflichkeit zu belehren.

§ 84
Sicherung der Vollstreckung

§ 58 Absatz 1, 2 und 4 gilt mit der MaBgabe,
dass die Haft gegen die verurteilte Person angeord-
net werden kann, wenn

1. sich die verurteilte Person im Geltungsbereich
dieses Gesetzes aufhalt,

2. ein auslandisches Erkenntnis gemaB § 84a Ab-
satz 1 Nummer 1 ergangen ist,

3. der andere Mitgliedstaat um Inhaftnahme er-
sucht hat und

4. die Gefahr besteht, dass sich die verurteilte Per-
son dem Verfahren Uber die Vollstreckbarkeit
oder der Vollstreckung entzieht.

§ 84k
Ergénzende Regelungen zur Vollstreckung

(1) Die Vollstreckung des Restes der freiheitsent-
ziehenden Sanktion kann zur Bewa&hrung ausge-
setzt werden. Die Vorschriften des Strafgesetz-
buchs gelten entsprechend. Die Entscheidung Uber
eine Aussetzung zur Bewéhrung ist bereits zu dem
Zeitpunkt zu treffen, zu dem die verurteilte Person
bei einer fortwdhrenden Vollstreckung in dem ande-
ren Mitgliedstaat nach dessen Recht einen An-
spruch auf Prifung der Aussetzung zur Bewahrung
hatte.

(2) In Abweichung von § 57 Absatz 6 ist nach
Beginn der Vollstreckung in der Bundesrepublik
Deutschland von der Vollstreckung nur abzusehen,
wenn eine zusténdige Stelle des anderen Mitglied-
staates mitteilt, dass die Voraussetzungen fir die
Vollstreckung auf Grund eines Wiederaufnahmever-
fahrens, einer Amnestie oder einer Gnadenent-
scheidung entfallen sind. Von der Vollstreckung
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kann ferner abgesehen werden, wenn die verurteilte
Person aus der Haft in der Bundesrepublik
Deutschland geflohen ist.

§ 84l
Durchbeférderung zur Vollstreckung

(1) Soll eine Person von einem Mitgliedstaat
durch den Geltungsbereich dieses Gesetzes in ei-
nen anderen Mitgliedstaat befoérdert werden, damit
in diesem eine Freiheitsstrafe oder eine sonstige
freineitsentziehende Sanktion vollstreckt werden
kann, so ist die Beférderung nur zuldssig, wenn ei-
ner der beiden Mitgliedstaaten darum ersucht hat.

(2) Dem Ersuchen nach Absatz 1 muss die Kopie
einer Bescheinigung beigefligt sein, die dem Form-
blatt in Anhang | des Rahmenbeschlusses Frei-
heitsstrafen in der jeweils gultigen Fassung ent-
spricht.

(8) Wird um Durchbeférderung wegen mehrerer
Taten ersucht, so genlgt es, wenn die Vorausset-
zungen der Absatze 1 und 2 fur mindestens eine
der Taten vorliegen, die dem Ersuchen zugrunde
liegen.

(4) Die Durchbeférderung einer Person mit deut-
scher Staatsangehorigkeit ist nur zulassig, wenn sie
gemaB den Bestimmungen des Mitgliedstaates zu-
stimmt, in dem das zu vollstreckende Erkenntnis
gegen sie ergangen ist. Die Zustimmung kann nicht
widerrufen werden.

§ 84m
Durchbeférderungsverfahren

(1) Fur das Durchbefoérderungsverfahren gelten
die §§ 44 und 45 Absatz 1, 2, 4 bis 7 entsprechend.
Eine Durchbeférderung ist zu bewilligen, wenn ein
Durchbeférderungshaftbefehl erlassen worden ist.

(2) Uber ein Ersuchen auf Durchbeférderung soll
innerhalb einer Woche ab Eingang des Ersuchens
entschieden werden.

§ 84n
Durchbeférderung auf dem Luftweg

(1) Die §§ 84l und 84m gelten auch fir die Befor-
derung auf dem Luftweg, wenn es zu einer unvor-
hergesehenen Zwischenlandung im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes kommt.

(2) Zur Sicherung der Durchbeférderung sind bei
einer unvorhergesehenen Zwischenlandung die
Staatsanwaltschaft und die Beamten des Polizei-
dienstes zur vorlaufigen Festnahme befugt.

(3) § 47 Absatz 3, 4, 6 Satz 1 und Absatz 7 gilt
entsprechend. § 47 Absatz 5 gilt entsprechend fir
den Durchbeférderungshaftbefehl mit der MaBga-
be, dass dieser schon vor Eingang der Unterlagen
gemaB § 84l Absatz 2 erlassen werden kann. Eine
Durchbeforderung ist zu bewilligen, wenn das Ober-
landesgericht den Durchbeférderungshaftbefehl auf-
rechterhalten hat.

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de

Unterabschnitt 2

Vollstreckung
deutscher Erkenntnisse in einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union

§ 85
Vorlaufige Bewilligungsentscheidung

(1) In Abweichung von § 71 kann die Vollstre-
ckungsbehdrde die Vollstreckung einer im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes verhangten freiheits-
entziehenden Sanktion einem anderen Mitglied-
staat nach MaBgabe des Rahmenbeschlusses Frei-
heitsstrafen Ubertragen. Sie gibt der verurteilten
Person Gelegenheit, sich zu auBern. Hiervon kann
abgesehen werden, wenn die verurteilte Person ei-
nen Antrag auf Ubertragung der Vollstreckung an
den anderen Mitgliedstaat gestellt hat.

(2) Halt sich die verurteilte Person in der Bun-
desrepublik Deutschland auf, darf die Vollstre-
ckungsbehdrde die Vollstreckung einer freiheitsent-
ziehenden Sanktion in einem anderen Mitgliedstaat
nur bewilligen, wenn

1. sich die verurteilte Person mit der Vollstreckung
der freiheitsentziehenden Sanktion in dem ande-
ren Mitgliedstaat einverstanden erklart hat oder

2. das Gericht die Vollstreckung der freiheitsentzie-
henden Sanktion in dem anderen Mitgliedstaat
auf Antrag der Vollstreckungsbehérde gemaB
§ 85c fur zuldssig erklart hat.

Das Einverstandnis der verurteilten Person nach
Satz 1 Nummer 1 ist zu Protokoll eines Richters
zu erklaren. Das Einversténdnis kann nicht widerru-
fen werden. Die verurteilte Person ist Uber die
Rechtsfolgen ihres Einverstandnisses und dessen
Unwiderruflichkeit zu belehren.

(3) Entscheidet die Vollstreckungsbehdrde, ein
Ersuchen um Vollstreckung an einen anderen Mit-
gliedstaat zu stellen, so hat sie die verurteilte Per-
son schriftlich davon zu unterrichten. Halt sich die
verurteilte Person im Hoheitsbereich des anderen
Mitgliedstaates auf, darf die Vollstreckungsbehdérde
dessen zusténdige Behorde bitten, die Unterrich-
tung an die verurteilte Person weiterzuleiten. Dem
Ersuchen um Vollstreckung sind die Stellungnah-
men, die die verurteilte Person und ihr gesetzlicher
Vertreter abgegeben haben, in schriftlicher Form
beizufligen.

(4) Die Vollstreckungsbehérde kann ein Ersu-
chen um Vollstreckung zurticknehmen, solange
der andere Mitgliedstaat mit der Vollstreckung noch
nicht begonnen hat.

(5) Bewilligt die Vollstreckungsbehorde nicht,
dass die freiheitsentziehende Sanktion in einem an-
deren Mitgliedstaat vollstreckt wird, oder nimmt sie
ein Ersuchen geméaB Absatz 4 zuriick, so begriindet
sie diese Entscheidung. Die Vollstreckungsbehérde
stellt die Entscheidung der verurteilten Person zu,
sofern die verurteilte Person die Vollstreckung in
dem anderen Mitgliedstaat beantragt oder sie mit
einer solchen Vollstreckung ihr Einversténdnis er-
klart hat. Die verurteilte Person kann binnen zwei
Wochen nach Zustellung einen Antrag auf gericht-
liche Entscheidung stellen. Die §§ 297 bis 300 und
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302 Absatz 1 Satz 1, Absatz 2 der Strafprozessord-
nung Uber Rechtsmittel und die §§ 42 bis 47 der
Strafprozessordnung Uber Fristen und Wiederein-
setzung in den vorigen Stand gelten entsprechend.

§ 85a
Gerichtliches Verfahren

(1) Das nach § 71 Absatz 4 Satz 2 und 3 zustan-
dige Oberlandesgericht entscheidet auf Antrag der
Vollstreckungsbehorde nach § 85 Absatz 2 Satz 1
Nummer 2 oder auf Antrag der verurteilten Person
nach § 85 Absatz 5 Satz 3 durch Beschluss. Die
Vollstreckungsbehorde bereitet die Entscheidung
vor.

(2) § 13 Absatz 1 Satz 2, § 30 Absatz 2 Satz 2
und 4, Absatz 3, § 31 Absatz 1 und 4 sowie die
§§ 33, 42 und 53 gelten entsprechend. Befindet
sich die verurteilte Person im Geltungsbereich die-
ses Gesetzes, so gelten auch § 30 Absatz 2 Satz 1
sowie § 31 Absatz 2 und 3 entsprechend.

§ 85b

Gerichtliche Entscheidung
auf Antrag der verurteilten Person

(1) Sind die Vorschriften Uber den Antrag auf
gerichtliche Entscheidung durch die verurteilte Per-
son nach § 85 Absatz 5 Satz 3 und 4 nicht beach-
tet, so verwirft das Gericht den Antrag als unzulds-

sig.
(2) Der Antrag der verurteilten Person auf ge-

richtliche Entscheidung wird durch Beschluss als
unbegriindet zurlickgewiesen, wenn

1. es nach MaBgabe des Rahmenbeschlusses
Freiheitsstrafen unzuldssig ist, die Vollstreckung
einer im Geltungsbereich dieses Gesetzes ver-
hangten freiheitsentziehenden Sanktion an einen
anderen Mitgliedstaat zu Ubertragen, oder

2. die Vollstreckungsbehdrde ihr Ermessen nach
§ 85 Absatz 1 und 4 fehlerfrei ausgeubt hat.

(8) Soweit der Antrag der verurteilten Person auf
gerichtliche Entscheidung zuléssig und begrindet
ist, erklart das Gericht die Vollstreckung der
freiheitsentziehenden Sanktion in dem anderen Mit-
gliedstaat fur zuldssig, wenn eine andere Ermes-
sensentscheidung nicht gerechtfertigt ist. Kommt
jedoch eine andere Ermessensentscheidung in Be-
tracht, hebt das Gericht die Entscheidung der Voll-
streckungsbehdrde auf und reicht ihr die Akten zur
erneuten Ermessensausiibung unter Beachtung der
Rechtsauffassung des Gerichts zurtick.

§ 85¢c

Gerichtliche Entscheidung
auf Antrag der Vollstreckungsbehdérde

Auf Antrag der Vollstreckungsbehérde erklart es
das Gericht nach MaBgabe des Rahmenbeschlus-
ses Freiheitsstrafen fir zuldssig, in einem anderen
Mitgliedstaat eine freiheitsentziehende Sanktion
gegen eine Person mit nichtdeutscher oder ohne
Staatsangehdrigkeit zu vollstrecken, wenn die ver-
urteilte Person
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1. die Staatsangehorigkeit dieses anderen Mit-
gliedstaates besitzt und dort ihren Lebensmittel-
punkt hat oder

2. gemaB § 50 des Aufenthaltsgesetzes nach Fest-
stellung der zustandigen Stelle zur Ausreise aus
der Bundesrepublik Deutschland verpflichtet ist.

§ 85d
Bewilligung nach gerichtlicher Entscheidung

Die Vollstreckungsbehérde darf die Vollstreckung
der freiheitsentziehenden Sanktion nur bewilligen,
wenn das Gericht die Vollstreckung in dem anderen
Mitgliedstaat fir zuldssig erklart hat. Die Vollstre-
ckungsbehorde bewilligt die Vollstreckung nach
MaBgabe der rechtskraftigen gerichtlichen Ent-
scheidung. Die Bewilligungsentscheidung ist unan-
fechtbar.

§ 85e
Inlandisches Vollstreckungsverfahren

(1) Die verurteilte Person soll innerhalb von 30
Tagen nach der Entscheidung des anderen Mit-
gliedstaates, die Vollstreckung der freiheitsentzie-
henden Sanktion zu Gbernehmen, an diesen Uber-
stellt werden.

(2) Die deutsche Vollstreckungsbehoérde sieht
von der Vollstreckung ab, soweit der andere Mit-
gliedstaat sie Gbernommen und durchgefihrt hat.
Sie kann die Vollstreckung fortsetzen, sobald der
andere Mitgliedstaat ihr mitgeteilt hat, dass die ver-
urteilte Person aus der Haft geflohen ist.

(8) Ersucht der andere Mitgliedstaat um Zustim-
mung, eine weitere Tat verfolgen oder eine Strafe
oder sonstige Sanktion wegen einer weiteren Tat
vollstrecken zu dirfen, so ist die Stelle flr die Ent-
scheidung Uber die Zustimmung zustandig, die fur
die Bewilligung einer Auslieferung zusténdig wére.
Die Zustimmung wird erteilt, wenn eine Ausliefe-
rung gemas § 79 Absatz 1 wegen der weiteren Tat
zu bewilligen wére. § 78 Absatz 1 und § 79 Absatz 2
bis § 83b gelten entsprechend. Anstelle der in § 83a
Absatz 1 genannten Unterlagen genlgt fur die Er-
teilung der Zustimmung eine Urkunde der zustandi-
gen Stelle des anderen Mitgliedstaates, die die in
§ 83a Absatz 1 bezeichneten Angaben enthélt.
Uber die Zustimmung soll innerhalb von 30 Tagen
entschieden werden, nachdem die Unterlagen mit
den Angaben gemaB § 83a Absatz 1 bei der Voll-
streckungsbehdrde eingegangen sind.

§ 85f
Sicherung der weiteren Vollstreckung

(1) Wird die verurteilte Person im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes angetroffen, bevor die Hélfte
der Strafzeit abgelaufen ist, die sie auf Grund der
verhangten oder der im anderen Mitgliedstaat um-
gewandelten Sanktion zu verbiBen hat, so kann
angeordnet werden, die verurteilte Person festzu-
halten, wenn

1. sie keinen Entlassungsschein oder kein Doku-
ment gleichen Inhalts vorweisen kann oder

2. keine Mitteilung des anderen Mitgliedstaates vor-
liegt, dass die Vollstreckung abgeschlossen ist.
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(2) Bereits bevor die Vollstreckung auf den ande-
ren Mitgliedstaat Ubertragen wird, kann das Gericht
die Festhalteanordnung und zudem die Anordnung
der Ausschreibung zur Festhahme und die Anord-
nung der erforderlichen FahndungsmaBnahmen er-
lassen. Halt sich die verurteilte Person im Geltungs-
bereich dieses Gesetzes auf, ist sie zu richterlichem
Protokoll Gber die Anordnungen nach Satz 1 zu be-
lehren. Befindet sie sich im Hoheitsgebiet des ande-
ren Mitgliedstaates, stellt ihr das Gericht eine Beleh-
rung zu.

(3) Die Festhalteanordnung, die Anordnung der
Ausschreibung zur Festnahme und die Anordnung
der erforderlichen FahndungsmaBnahmen trifft das
Gericht des ersten Rechtszuges. Wird gegen die
verurteilte Person im Geltungsbereich dieses Ge-
setzes eine freiheitsentziehende Sanktion voll-
streckt, trifft die Strafvollstreckungskammer die An-
ordnungen nach Satz 1. § 462a Absatz 1 Satz 1
und 2, Absatz 3 Satz 2 und 3, Absatz 6 der Straf-
prozessordnung gilt entsprechend. § 6 Absatz 2
Satz 1 und 2, die §§ 7 bis 9 Absatz 1 bis 4 Satz 1
und 2, die §§ 10 bis 14 Absatz 2 des Uberstellungs-
ausflhrungsgesetzes vom 26. September 1991
(BGBI. | S. 1954; 1992 | S. 1232; 1994 | S. 1425),
das zuletzt durch Artikel 5 des Gesetzes vom
29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2274) geandert worden ist,
gelten entsprechend.”

Nach § 90 wird folgender Abschnitt 4 eingeflgt:
»Abschnitt 4

BewahrungsmaBnahmen
und alternative Sanktionen

Unterabschnitt 1

Uberwachung von ausléndischen
BewéahrungsmaBnahmen und alternativen
Sanktionen in der Bundesrepublik Deutschland

§ 90a
Grundsatz

(1) Nach diesem Unterabschnitt richtet sich die
Vollstreckungshilfe fir einen anderen Mitgliedstaat
der Européischen Union nach MaBgabe des Rah-
menbeschlusses 2008/947/J des Rates vom
27. November 2008 Uber die Anwendung des
Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf
Urteile und Bewahrungsentscheidungen im Hin-
blick auf die Uberwachung von Bewé&hrungsmaB-
nahmen und alternativen Sanktionen (ABI. L 337
vom 16.12.2008, S. 102), der durch den Rahmen-
beschluss 2009/299/JI (ABI. L 81 vom 27.3.2009,
S. 24) geandert worden ist (Rahmenbeschluss
Bewé&hrungsiiberwachung).

(2) Die Vorschriften des Vierten Teils sowie die
allgemeinen Bestimmungen des Ersten und Sie-
benten Teils dieses Gesetzes sind anzuwenden,

1. soweit dieser Unterabschnitt keine besonderen
Regelungen enthéalt oder

2. wenn ein Ersuchen nicht nach MaBgabe des
Rahmenbeschlusses Bewé&hrungsiberwachung
gestellt wurde.
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(3) Dieser Unterabschnitt geht den vélkerrecht-
lichen Vereinbarungen nach § 1 Absatz 3 vor, so-
weit er abschlieBende Regelungen enthalt.

§ 90b
Voraussetzungen der Zulassigkeit

(1) In Abweichung von § 49 sind die Vollstre-
ckung eines ausléndischen Erkenntnisses und die
Uberwachung der darauf beruhenden Bewahrungs-
maBnahmen oder alternativen Sanktionen im Ein-
klang mit dem Rahmenbeschluss Bewahrungsiber-
wachung nur zuldssig, wenn

1. ein Gericht eines anderen Mitgliedstaates ein
rechtskréftiges und vollstreckbares Erkenntnis
erlassen hat,

2. das Gericht

a) die Vollstreckung einer in dem Erkenntnis ver-
hangten freiheitsentziehenden Sanktion zur
Bewdhrung ausgesetzt hat,

b) die Vollstreckung des Restes einer in dem Er-
kenntnis verhangten freiheitsentziehenden
Sanktion ausgesetzt hat oder

c) gegen die verurteilte Person eine der in Num-
mer 6 genannten alternativen Sanktionen ver-
hangt hat und fir den Fall des VerstoBes ge-
gen die Sanktion eine freiheitsentziehende
Sanktion bestimmt hat,

3. die durch das Gericht verhdngte oder gemaB
Nummer 2 Buchstabe c bestimmte freiheitsent-
ziehende Sanktion in den Fallen des § 90h Ab-
satz 5 in eine Sanktion umgewandelt werden
kann, die ihr im deutschen Recht am meisten
entspricht,

4. auch nach deutschem Recht, ungeachtet etwai-
ger Verfahrenshindernisse und gegebenenfalls
bei sinngemaBer Umstellung des Sachverhalts,
wegen der dem Erkenntnis zugrunde liegenden
Tat eine Strafe, MaBregel der Besserung und
Sicherung oder GeldbuBe hatte verhédngt werden
kénnen,

5. die verurteilte Person

a) die deutsche Staatsangehorigkeit besitzt
oder in der Bundesrepublik Deutschland
rechtmaBig ihren gewohnlichen Aufenthalt
hat und kein Verfahren zur Beendigung des
Aufenthalts durchgefiihrt wird, und

b) sich in der Bundesrepublik Deutschland auf-
halt, und

6. der verurteilten Person eine der folgenden Be-
wahrungsmaBnahmen auferlegt wurde oder ge-
gen sie eine der folgenden alternativen Sanktio-
nen verhangt wurde:

a) die Verpflichtung, einer bestimmten Behérde
jeden Wohnsitzwechsel oder Arbeitsplatz-
wechsel mitzuteilen,

b) die Verpflichtung, bestimmte Orte, Platze
oder festgelegte Gebiete in dem anderen Mit-
gliedstaat oder in der Bundesrepublik
Deutschland nicht zu betreten,
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c) eine Verpflichtung, die Beschrankungen fir
das Verlassen des Gebietes der Bundesrepu-
blik Deutschland beinhaltet,

d) eine Verpflichtung, die das Verhalten, den
Aufenthalt, die Ausbildung und Schulung
oder die Freizeitgestaltung betrifft oder die
Beschrénkungen oder Modalitdten der Aus-
Ubung einer beruflichen Tatigkeit beinhaltet,

e) die Verpflichtung, sich zu bestimmten Zeiten
bei einer bestimmten Behdrde zu melden,

f) die Verpflichtung, den Kontakt mit bestimm-
ten Personen zu meiden,

g) die Verpflichtung, den Kontakt mit bestimm-
ten Gegenstanden zu meiden, die von der
verurteilten Person fir die Begehung einer
Straftat verwendet wurden oder verwendet
werden kdnnten,

h) die Verpflichtung, den durch die Tat verur-
sachten Schaden finanziell wiedergutzuma-
chen,

i) die Verpflichtung, einen Nachweis dartiber zu
erbringen, dass die Verpflichtung nach Buch-
stabe h eingehalten wurde,

j) die Verpflichtung, einen Nachweis darlber zu
erbringen, dass der Schaden finanziell wie-
dergutgemacht wurde,

k) die Verpflichtung, eine gemeinnitzige Leis-
tung zu erbringen,

[) die Verpflichtung, mit einer Bewdhrungshelfe-
rin oder einem Bewahrungshelfer zusammen-
zuarbeiten,

m) die Verpflichtung, sich einer Heilbehandlung,
die mit einem korperlichen Eingriff verbunden
ist, oder einer Entziehungskur zu unterziehen,
sofern die verurteilte Person und gegebenen-
falls ihr Erziehungsberechtigter und ihr ge-
setzlicher Vertreter hierzu ihre Einwilligung er-
klart haben,

n) die Verpflichtung, nach Kréften den durch die
Tat verursachten Schaden wiedergutzuma-
chen,

o) die Verpflichtung einer Person, die zur Tatzeit
das 21. Lebensjahr noch nicht vollendet hat-
te, sich personlich bei der verletzten Person
zu entschuldigen,

p) die Verpflichtung, einen Geldbetrag zuguns-
ten einer gemeinnitzigen Einrichtung zu zah-
len, wenn dies im Hinblick auf die Tat und die
Persdnlichkeit des Taters angebracht ist,
oder

q) andere Verpflichtungen, die geeignet sind, der
verurteilten Person zu helfen, keine Straftaten
mehr zu begehen, oder die die Lebensfiih-
rung der verurteilten Person, die zur Zeit der
Tat das einundzwanzigste Lebensjahr noch
nicht vollendet hat, regeln und dadurch ihre
Erziehung férdern und sichern sollen.

Die Entscheidung nach Satz 1 Nummer 2 Buch-
stabe b kann anstatt durch ein Gericht auch durch
eine andere zustandige Behorde des anderen Mit-
gliedstaates getroffen werden.
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(2) Abweichend von Absatz 1 Satz 1 Nummer 4
sind die Vollstreckung des Erkenntnisses und die
Uberwachung der darauf beruhenden Bewahrungs-
maBnahmen oder alternativen Sanktionen in
Steuer-, Zoll- und W&hrungsangelegenheiten auch
zuldssig, wenn das deutsche Recht keine gleicharti-
gen Steuer-, Zoll- und Wahrungsbestimmungen ent-
hélt wie das Recht des anderen Mitgliedstaates.

(3) Die Uberwachung von Bewé&hrungsmaBnah-
men oder alternativen Sanktionen, nicht aber die
Vollstreckung des auslandischen Erkenntnisses ist
auch zuléssig, wenn

1. das Gericht statt der Entscheidungen in Absatz 1
Satz 1 Nummer 2

a) gegen die verurteilte Person eine der in Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 6 genannten alterna-
tiven Sanktionen verhdngt hat und wenn es
fiir den Fall des VerstoBes gegen die Sanktion
keine freiheitsentziehende Sanktion bestimmt
hat,

b) die Straffestsetzung dadurch bedingt zurtick-
gestellt hat, dass der verurteilten Person eine
oder mehrere BewahrungsmaBnahmen aufer-
legt wurden, oder

c) der verurteilten Person eine oder mehrere Be-
wahrungsmaBnahmen statt einer freiheitsent-
ziehenden Sanktion auferlegt hat,

2. abweichend von Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 die
freiheitsentziehende Sanktion in den Féllen des
§ 90h Absatz 5 nicht in eine Sanktion umgewan-
delt werden kann, die ihr im deutschen Recht am
meisten entspricht, oder

3. abweichend von Absatz 1 Satz 1 Nummer 4
nach deutschem Recht wegen der Tat, die dem
Erkenntnis zugrunde liegt, keine Strafe, MaBre-
gel der Besserung und Sicherung oder GeldbuBe
verhangt werden kdnnte.

§ 90c
Erganzende Zulassigkeitsvoraussetzungen

(1) Die Vollstreckung des Erkenntnisses und die
Uberwachung der darauf beruhenden Bewahrungs-
maBnahmen oder alternativen Sanktionen sind
nicht zuldssig, wenn

1. die verurteilte Person zum Zeitpunkt der Tat
schuldunfahig nach § 19 des Strafgesetzbuchs
oder strafrechtlich nicht verantwortlich nach § 3
des Jugendgerichtsgesetzes war,

2. die verurteilte Person zu der Verhandlung, die
dem Erkenntnis zugrunde liegt, nicht persénlich
erschienen ist,

3. die verurteilte Person

a) wegen derselben Tat, die dem Erkenntnis zu-
grunde liegt, bereits von einem anderen Mit-
gliedstaat, als dem, in dem gegen sie das Er-
kenntnis ergangen ist, rechtskraftig abgeur-
teilt worden ist und

b) zu einer Sanktion verurteilt worden ist und
diese bereits vollstreckt worden ist, gerade
vollstreckt wird oder nach dem Recht des Ur-
teilsstaates nicht mehr vollstreckt werden
kann oder

iR



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2015 Teil | Nr. 31, ausgegeben zu Bonn am 24. Juli 2015 1361

4. fur die Tat, die dem Erkenntnis zugrunde liegt,
auch die deutsche Gerichtsbarkeit begriindet
ist und die Vollstreckung nach deutschem Recht
verjéhrt ist oder bei sinngemaBer Umstellung
des Sachverhalts verjéhrt wére.

(2) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 4 und
§ 90b Absatz 1 Satz 1 Nummer 4 kdnnen die Voll-
streckung eines in einem anderen Mitgliedstaat ver-
hangten Erkenntnisses und die Uberwachung der
darauf beruhenden BewahrungsmaBnahmen oder
alternativen Sanktionen flr zuldssig erklart werden,
wenn die verurteilte Person dies beantragt hat. Der
Antrag der verurteilten Person nach Satz 1 ist zu
Protokoll eines Richters zu erkldren. Der Antrag
kann nicht zurlickgenommen werden. Die verur-
teilte Person ist zuvor Uber die Rechtsfolgen ihres
Antrags und dariiber zu belehren, dass dieser nicht
zurickgenommen werden kann. Liegen die in § 90b
Absatz 1 Satz 1 Nummer 4 genannten Vorausset-
zungen nicht vor, so betrégt das HéchstmaB bei der
Umwandlung der Sanktion nach § 90h Absatz 4
und 5 zwei Jahre Freiheitsentzug.

(3) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 2 sind
die Vollstreckung des Erkenntnisses und die Uber-
wachung der darauf beruhenden BewahrungsmaB-
nahmen oder alternativen Sanktionen auch zul&s-
sig, wenn

1. die verurteilte Person
a) rechtzeitig

aa) personlich zu der Verhandlung, die zu
dem Erkenntnis geflhrt hat, geladen
wurde oder

bb) auf andere Weise tatsachlich offiziell von
dem vorgesehenen Termin und Ort der
Verhandlung, die zu dem Erkenntnis ge-
fihrt hat, in Kenntnis gesetzt wurde, so
dass zweifelsfrei nachgewiesen wurde,
dass die verurteilte Person von der anbe-
raumten Verhandlung Kenntnis hatte, und

b) dabei darauf hingewiesen wurde, dass ein Er-
kenntnis auch in ihrer Abwesenheit ergehen
kann,

2. die verurteilte Person in Kenntnis des gegen sie
gerichteten Verfahrens, an dem ein Verteidiger
beteiligt war, eine personliche Ladung durch
Flucht verhindert hat oder

3. die verurteilte Person in Kenntnis der anberaum-
ten Verhandlung einen Verteidiger bevollmé&ch-
tigt hat, sie in der Verhandlung zu verteidigen,
und sie durch diesen in der Verhandlung tat-
séchlich verteidigt wurde.

(4) In Abweichung von Absatz 1 Nummer 2 sind
die Vollstreckung des Erkenntnisses und die Uber-
wachung der darauf beruhenden BewahrungsmaB-
nahmen oder alternativen Sanktionen auch zulés-
sig, wenn die verurteilte Person nach Zustellung
des Erkenntnisses

1. ausdricklich erklart hat, das ergangene Erkennt-
nis nicht anzufechten oder

2. innerhalb geltender Fristen keine Wiederauf-
nahme des Verfahrens oder kein Berufungsver-
fahren beantragt hat.
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Die verurteilte Person muss zuvor ausdricklich
Uber ihr Recht auf Wiederaufnahme des Verfahrens
oder auf ein Berufungsverfahren, an dem sie teil-
nehmen kann und bei dem der Sachverhalt, ein-
schlieBlich neuer Beweismittel, erneut geprift und
die urspringliche Entscheidung aufgehoben wer-
den kann, belehrt worden sein.

§ 90d
Unterlagen

(1) Die Vollstreckung eines auslandischen Er-
kenntnisses und die Uberwachung der darauf beru-
henden BewahrungsmaBnahmen oder alternativen
Sanktionen nach MaBgabe des Rahmenbeschlusses
Bewahrungsiberwachung sind nur zuldssig, wenn
durch den anderen Mitgliedstaat das Original oder
eine beglaubigte Abschrift des Erkenntnisses und
gegebenenfalls der Bewahrungsentscheidung zu-
sammen mit einer vollstandig ausgefiliten Beschei-
nigung Ubermittelt wird, die dem Formblatt in An-
hang | des Rahmenbeschlusses Bewd&hrungsuber-
wachung in der jeweils glltigen Fassung entspricht.

(2) Liegt eine Bescheinigung nach Absatz 1 vor,
ist diese jedoch unvollstdndig, so kann die zustén-
dige Behorde auf die Vorlage einer vervollstandigten
Bescheinigung verzichten, wenn sich die erforderli-
chen Angaben aus dem zu vollstreckenden Erkennt-
nis oder aus anderen beigefligten Unterlagen erge-
ben.

§ 90e
Bewilligungshindernisse

(1) Die Bewilligung der Vollstreckung eines aus-
landischen Erkenntnisses und der Uberwachung
der darauf beruhenden BewahrungsmaBnahmen
oder alternativen Sanktionen, sofern die Vollstre-
ckung und die Uberwachung nach den §§ 90b bis
90d zuladssig sind, kann nur abgelehnt werden,
wenn eine oder mehrere der folgenden Bedingun-
gen erflllt sind:

1. die Bescheinigung (§ 90d Absatz 1)

a) ist im Hinblick auf Angaben, die im Formblatt
verlangt sind, unvollstédndig oder entspricht of-
fensichtlich nicht dem auslandischen Erkennt-
nis oder der Bewahrungsentscheidung und

b) der andere Mitgliedstaat hat diese Angaben
nicht vollstandig oder berichtigt nachgereicht,

2. das Erkenntnis soll gegen eine Person mit deut-
scher Staatsangehorigkeit vollstreckt werden,
die ihren gewohnlichen Wohnsitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland hat,

3. die Tat wurde zu einem wesentlichen Teil in der
Bundesrepublik Deutschland oder in einem der
in § 4 des Strafgesetzbuchs genannten Ver-
kehrsmittel begangen oder

4. die Dauer der BewahrungsmaBnahme oder der
alternativen Sanktion betragt weniger als sechs
Monate.

(2) Die Bewilligung einer nach den §§ 90b bis 90d
zulassigen Vollstreckung eines auslandischen Er-
kenntnisses, nicht aber die darauf beruhende Uber-
wachung von BewahrungsmaBnahmen oder alter-
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nativen Sanktionen, kann ferner abgelehnt werden,
wenn die Staatsanwaltschaft oder das Gericht fest-
gestellt hat, dass das auslandische Erkenntnis nur
teilweise vollstreckbar ist und mit der zustandigen
Behérde des anderen Mitgliedstaates keine
Einigung dariiber erzielen konnte, inwieweit das Er-
kenntnis vollstreckt werden soll.

§ 90f
Vorlaufige Bewilligungsentscheidung

(1) Uber die Bewilligung der Vollstreckung des
ausléndischen Erkenntnisses und die Uberwachung
der darauf beruhenden Bewé&hrungsmaBnahmen
oder alternativen Sanktionen entscheidet die nach
§ 50 Satz 2 und § 51 zustadndige Staatsanwalt-
schaft. Sie gibt der verurteilten Person Gelegenheit,
sich zu &uBern. Hiervon kann abgesehen werden,
wenn bereits eine Stellungnahme der verurteilten
Person vorliegt.

(2) Entscheidet die Staatsanwaltschaft, die Be-
willigungshindernisse nach § 90e nicht geltend zu
machen, begriindet sie diese Entscheidung in dem
Antrag auf gerichtliche Entscheidung tber die Voll-
streckbarkeit des ausléandischen Erkenntnisses und
die Zulassigkeit der Uberwachung der Bewéh-
rungsmaBnahmen oder alternativen Sanktionen.

(3) Bewilligt die Staatsanwaltschaft die Vollstre-
ckung des auslandischen Erkenntnisses und die
Uberwachung der darauf beruhenden Bew&hrungs-
maBnahmen oder alternativen Sanktionen in der
Bundesrepublik Deutschland nicht, begriindet sie
diese Entscheidung. Die Staatsanwaltschaft stellt
der verurteilten Person die Entscheidung zu, sofern
sich die verurteilte Person mit der Vollstreckung des
auslandischen Erkenntnisses und der Uberwa-
chung der BewdhrungsmaBnahmen oder alternati-
ven Sanktionen in der Bundesrepublik Deutschland
einverstanden erklart hat. Die verurteilte Person
kann binnen zwei Wochen nach Zustellung einen
Antrag auf gerichtliche Entscheidung stellen. Die
§§ 297 bis 300 und 302 Absatz 1 Satz 1, Absatz 2
der Strafprozessordnung lUber Rechtsmittel und die
§§ 42 bis 47 der Strafprozessordnung Uber Fristen
und Wiedereinsetzung in den vorigen Stand gelten
entsprechend.

(4) Statt die Uberwachung der BewahrungsmaB-
nahmen oder alternativen Sanktionen zusammen
mit der Vollstreckung des auslandischen Erkennt-
nisses nach Absatz 3 nicht zu bewilligen, kann die
Staatsanwaltschaft auch allein die Uberwachung
der BewahrungsmaBnahmen oder alternativen
Sanktionen bewilligen. Die Staatsanwaltschaft be-
grindet diese Entscheidung in dem Antrag auf ge-
richtliche Entscheidung Uber die Zulassigkeit der
Uberwachung von Bewé&hrungsmaBnahmen oder
alternativen Sanktionen.

§ 90g
Gerichtliches Verfahren
(1) Das nach § 50 Satz 1 und § 51 zusténdige
Landgericht entscheidet auf Antrag der Staatsan-

waltschaft nach § 90f Absatz 2 und 4 Satz 2 oder
auf Antrag der verurteilten Person nach § 90f Ab-
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satz 3 Satz 3. Die Staatsanwaltschaft bereitet die
Entscheidung vor.

(2) Das Gericht Ubersendet der verurteilten Per-
son eine Abschrift der in § 90d aufgefiihrten Unter-
lagen, soweit dies zur Auslibung ihrer Rechte erfor-
derlich ist.

(3) Bei einem Antrag der Staatsanwaltschaft auf
gerichtliche Entscheidung Uber die Vollstreckbar-
keit und Zuldssigkeit der Uberwachung nach § 90f
Absatz 2 oder Uber die Zuldssigkeit der Uberwa-
chung nach § 90f Absatz 4 Satz 2 ist der verurteil-
ten Person zusatzlich zu der Abschrift nach Ab-
satz 2 eine Abschrift der Entscheidung geméaB
§ 90f Absatz 2 und 4 Satz 1 zuzustellen. Die verur-
teilte Person wird aufgefordert, sich innerhalb einer
vom Gericht zu bestimmenden Frist zu dem Antrag
der Staatsanwaltschaft zu duBern.

(4) Fur die gerichtliche Vorbereitung der Ent-
scheidung gilt § 52 Absatz 1 mit der MaBgabe ent-
sprechend, dass der zustadndigen Behdérde im an-
deren Mitgliedstaat auch Gelegenheit gegeben
worden sein muss, ergdnzende Unterlagen beizu-
bringen, wenn die Ubermittelten Unterlagen nicht
ausreichen, um beurteilen zu kdnnen, ob die
Staatsanwaltschaft ihr Ermessen fehlerfrei ausge-
ubt hat. Fur die Beibringung der Unterlagen kann
eine Frist gesetzt werden.

(5) § 30 Absatz 2 Satz 2 gilt entsprechend mit
der MaBgabe, dass das Gericht auch Beweis darl-
ber erheben kann, ob die Staatsanwaltschaft ihr Er-
messen fehlerfrei ausgelibt hat. § 30 Absatz 2
Satz 4, Absatz 3 sowie § 31 Absatz 1 und 4 gelten
entsprechend. Befindet sich die verurteilte Person
im Geltungsbereich dieses Gesetzes, so gelten
auch § 30 Absatz 2 Satz 1 sowie § 31 Absatz 2
und 3 entsprechend.

§ 90h
Gerichtliche Entscheidung

(1) Uber die Antrage auf gerichtliche Entschei-
dung nach § 90f Absatz 2, 3 und 4 entscheidet
das Landgericht durch Beschluss.

(2) Sind die Vorschriften Uber den Antrag auf ge-
richtliche Entscheidung durch die verurteilte Person
nach § 90f Absatz 3 Satz 3 und 4 nicht beachtet, so
verwirft das Gericht den Antrag als unzuldssig. Der
Beschluss ist unanfechtbar.

(8) In Abweichung von § 54 Absatz 1 erklart das
Gericht das auslandische Erkenntnis gemaB § 50
Satz 1 und § 55 unter dem Vorbehalt, dass die
Strafaussetzung widerrufen oder gegen die verur-
teilte Person die zuvor bestimmte freiheitsentzie-
hende Sanktion verhadngt wird, fir vollstreckbar
und die Uberwachung der BewahrungsmaBnahmen
oder alternativen Sanktionen flr zuldssig, soweit
die Vollstreckung des auslé&ndischen Erkenntnisses
und die Uberwachung der Bew&hrungsmaBnahmen
oder alternativen Sanktionen zuldssig sind und die
Staatsanwaltschaft

1. ihr Ermessen, Bewilligungshindernisse nach
§ 90e nicht geltend zu machen, fehlerfrei ausge-
Ubt hat oder
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2. ihr Ermessen, Bewilligungshindernisse nach
§ 90e geltend zu machen, fehlerhaft ausgelibt
hat und eine andere Ermessensentscheidung
nicht gerechtfertigt ist; kommt jedoch eine an-
dere Ermessensentscheidung in Betracht, hebt
das Gericht die Entscheidung der Staatsanwalt-
schaft auf und reicht ihr die Akten zur erneuten
Ermessensaustbung unter Beachtung der
Rechtsansicht des Gerichts zuriick.

(4) Uberschreitet die freiheitsentziehende Sank-
tion, die durch das ausldndische Erkenntnis ver-
hédngt worden ist, das HéchstmaB, das im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes fir die Tat angedroht
ist, ermaBigt das Gericht die Sanktion auf dieses
HochstmaB. § 54 Absatz 1 Satz 4 und § 54a gelten
entsprechend.

(5) In seiner Entscheidung gemaB den Absét-
zen 3 und 4 wandelt das Gericht die verhangte oder
zuvor bestimmte freiheitsentziehende Sanktion in
die ihr im deutschen Recht am meisten entspre-
chende freiheitsentziehende Sanktion um, wenn

1. die verhdngte oder zuvor bestimmte freiheitsent-
ziehende Sanktion ihrer Art nach keiner Sanktion
entspricht, die das im Geltungsbereich dieses
Gesetzes geltende Recht vorsieht oder

2. die verurteilte Person zur Zeit der Tat das 21. Le-
bensjahr noch nicht vollendet hat; § 54 Absatz 3
gilt entsprechend.

Fur die Hohe der umgewandelten Sanktion ist das
auslandische Erkenntnis maBgebend; die umge-
wandelte Sanktion darf nach Art oder Dauer die im
anderen Mitgliedstaat verhangte Sanktion nicht ver-
scharfen.

(6) In Abweichung von Absatz 3 wird allein die
Uberwachung der BewahrungsmaBnahmen oder
alternativen Sanktionen flr zuléssig erklart, wenn

1. nur die Uberwachung der BewahrungsmaBnah-
men oder alternativen Sanktionen nach § 90b
Absatz 3 zulassig ist und die Staatsanwaltschaft

a) ihr Ermessen, Bewilligungshindernisse nach
§ 90e Absatz 1 nicht geltend zu machen, feh-
lerfrei ausgelbt hat oder

b) ihr Ermessen, Bewilligungshindernisse nach
§ 90e Absatz 1 geltend zu machen, fehlerhaft
ausgeubt hat und eine andere Ermessensent-
scheidung nicht gerechtfertigt ist; kommt je-
doch eine andere Ermessensentscheidung in
Betracht, hebt das Gericht die Entscheidung
der Staatsanwaltschaft auf und reicht ihr die
Akten zur erneuten Ermessensausiibung un-
ter Beachtung der Rechtsauffassung des Ge-
richts zurtick oder

2. die Staatsanwaltschaft ihnr Ermessen, das Bewil-
ligungshindernis nach § 90e Absatz 2 geltend zu
machen, fehlerfrei ausgetbt hat.

(7) In seiner Entscheidung nach den Abséatzen 3
und 6 wandelt das Gericht die der verurteilten Per-
son auferlegten BewahrungsmaBnahmen oder die
gegen sie verhangten alternativen Sanktionen in
die ihnen im deutschen Recht am meisten entspre-
chenden Auflagen und Weisungen um, wenn
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1. die auferlegten BewahrungsmaBnahmen oder
die verhangten alternativen Sanktionen ihrer Art
nach den Auflagen und Weisungen nicht ent-
sprechen, die das im Geltungsbereich dieses
Gesetzes geltende Recht vorsieht,

2. die Voraussetzungen flr den Erlass der Auflagen
und Weisungen nach dem im Geltungsbereich
dieses Gesetzes geltenden Recht nicht erflllt
sind,

3. die auferlegten BewahrungsmaBnahmen oder
die verhangten alternativen Sanktionen an die
Lebensflhrung der verurteilten Person unzumut-
bare Anforderungen stellen oder

4. die auferlegten BewahrungsmaBnahmen oder
die verhangten alternativen Sanktionen nicht
hinreichend bestimmt sind.

Sieht das ausléndische Erkenntnis oder die Bewah-
rungsentscheidung eine Bewahrungszeit oder Fih-
rungsaufsicht von mehr als finf Jahren vor, so
senkt das Gericht die Dauer der Bewé&hrungszeit
oder FlUhrungsaufsicht auBer in den Fallen des
§ 68c Absatz 2 und 3 des Strafgesetzbuchs auf
das HochstmaB von finf Jahren. Ware nach deut-
schem Recht Jugendstrafrecht anzuwenden, gilt
Satz 2 mit der MaBgabe, dass im Fall einer Bewah-
rungszeit oder Flhrungsaufsicht von mehr als drei
Jahren das H6chstmaB drei Jahre betragt. § 55 Ab-
satz 1 Satz 2 gilt mit der MaBgabe, dass in der Ent-
scheidungsformel auch die zu Uberwachenden Be-
wahrungsmaBnahmen oder alternativen Sanktionen
und gegebenenfalls die Dauer der Bewahrungszeit
anzugeben sind.

§ 90i
Bewilligung nach gerichtlicher Entscheidung

(1) Die Staatsanwaltschaft darf die Vollstreckung
des ausléndischen Erkenntnisses und die Uberwa-
chung der BewdhrungsmaBnahmen oder alternati-
ven Sanktionen nur bewilligen, wenn das Gericht
das auslandische Erkenntnis flr vollstreckbar er-
klart hat und die Uberwachung der Bewahrungs-
maBnahmen oder alternativen Sanktionen fir zul&s-
sig erklart hat. Hat das Gericht allein die Uberwa-
chung fir zuléssig erklart, so darf die Staatsanwalt-
schaft nur die Uberwachung bewilligen.

(2) Die Staatsanwaltschaft bewilligt die Vollstre-
ckung und die Uberwachung nach MaBgabe der
rechtskréftigen gerichtlichen Entscheidung. Uber
die Bewilligung soll innerhalb von 60 Tagen nach
Eingang der in § 90d bezeichneten Unterlagen bei
der Staatsanwaltschaft entschieden werden. Eine
endglltig ablehnende Bewilligungsentscheidung
ist zu begriinden.

(3) Die Bewilligungsentscheidung ist unanfecht-
bar.

§ 90
Ergénzende Regelungen zur Vollstreckung

(1) Nach der Bewilligung der Vollstreckung des
auslandischen Erkenntnisses und der Uberwa-
chung der darauf beruhenden Bew&hrungsmaBnah-
men Uberwacht das fiir die Entscheidung nach
§ 90h zustandige Gericht wéahrend der Bewah-
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rungszeit die Lebensfiihrung der verurteilten Per-
son, namentlich die Erfillung von Auflagen und
Weisungen sowie von Anerbieten und Zusagen.
Das Gericht trifft alle nachtraglichen Entscheidun-
gen, die sich auf eine Vollstreckungsaussetzung
zur Bewahrung beziehen, soweit der andere Mit-
gliedstaat die Uberwachung ausgesetzt hat. Wurde
die verhéngte oder zuvor bestimmte freiheitsentzie-
hende Sanktion gemaB § 90h Absatz 5 Satz 1 Num-
mer 2 in eine nach dem Jugendgerichtsgesetz zu-
lassige Sanktion umgewandelt, so richtet sich die
Zustandigkeit fiir die Uberwachung der Lebensfiih-
rung der verurteilten Person und fur alle nachtrag-
lichen Entscheidungen, die sich auf eine Vollstre-
ckungsaussetzung zur Bewahrung beziehen, nach
den Bestimmungen des Jugendgerichtsgesetzes.

(2) Hat ein Gericht des anderen Mitgliedstaates
gegen die verurteilte Person eine oder mehrere der
in § 90b Absatz 1 Satz 1 Nummer 6 genannten
alternativen Sanktionen verhdngt und fur den Fall
des VerstoBes gegen die alternativen Sanktionen
eine freiheitsentziehende Sanktion bestimmt (§ 90b
Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe c), so gilt
Absatz 1 mit der MaBgabe, dass das Gericht die
Einhaltung der alternativen Sanktionen Uberwacht
und gegebenenfalls gegen die verurteilte Person
die zuvor bestimmte freiheitsentziehende Sanktion
verhangt, wenn es entsprechend den §§ 56f und
679 des Strafgesetzbuchs oder entsprechend § 26
des Jugendgerichtsgesetzes die Aussetzung der
Vollstreckung einer freiheitsentziehenden Sanktion
widerrufen wiirde.

(3) Das Gericht belehrt die verurteilte Person
Uber

1. die Bedeutung der Aussetzung der Strafe oder
MaBregel zur Bewédhrung, Uber die Bedeutung
der alternativen Sanktionen oder der Fiihrungs-
aufsicht,

2. die Dauer der Bewdahrungszeit oder Fiihrungs-
aufsicht,

3. die BewahrungsmaBnahmen und

4. die Mdoglichkeit, die Aussetzung zu widerrufen
oder die zuvor bestimmte freiheitsentziehende
Sanktion zu verhangen.

Hat das Gericht Auflagen und Weisungen nach
§ 90h Absatz 7 in Weisungen nach § 68b Absatz 1
des Strafgesetzbuchs umgewandelt, so belehrt das
Gericht die verurteilte Person auch Uber die Még-
lichkeit einer Bestrafung nach § 145a des Strafge-
setzbuchs. Der Vorsitzende kann einen beauftrag-
ten oder ersuchten Richter mit der Belehrung be-
trauen.

(4) In Abweichung von § 57 Absatz 6 ist, nach-
dem mit der Uberwachung der BewahrungsmaB-
nahmen oder alternativen Sanktionen in der Bun-
desrepublik Deutschland begonnen worden ist,
von der Vollstreckung und Uberwachung nur abzu-
sehen, wenn

1. eine zustandige Stelle des anderen Mitgliedstaa-
tes mitteilt, dass die Voraussetzungen fir die
Vollstreckung und Uberwachung auf Grund ei-
nes Wiederaufnahmeverfahrens, einer Amnestie
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oder einer Gnadenentscheidung entfallen sind
oder

2. die verurteilte Person aus der Bundesrepublik
Deutschland geflohen ist.

Von der Vollstreckung und Uberwachung kann fer-
ner abgesehen werden, wenn die verurteilte Person
keinen rechtmaBigen gewohnlichen Aufenthalt in
der Bundesrepublik Deutschland mehr hat oder
der andere Mitgliedstaat ein Strafverfahren in ande-
rer Sache gegen die verurteilte Person fihrt und um
ein Absehen von der Vollstreckung und Uberwa-
chung ersucht hat.

§ 90k
Uberwachung der verurteilten Person

(1) Hat die Staatsanwaltschaft allein die Uberwa-
chung der BewdhrungsmaBnahmen oder alternati-
ven Sanktionen bewilligt, so Uberwacht das Gericht
wahrend der Bewahrungszeit nur die Lebensfiih-
rung der verurteilten Person und die Einhaltung
der ihr auferlegten Bew&hrungsmaBnahmen oder
alternativen Sanktionen, soweit der andere Mit-
gliedstaat die Uberwachung ausgesetzt hat. § 90j
Absatz 1 Satz 3 gilt entsprechend.

(2) Hat die Staatsanwaltschaft die Vollstreckung
des Erkenntnisses nicht bewilligt, ist aber die Uber-
wachung von BewahrungsmaBnahmen oder alter-
nativen Sanktionen zuldssig, weil ein Fall des
§ 90b Absatz 3 Nummer 1 oder Nummer 2 vorliegt
oder weil das Bewilligungshindernis nach § 90e Ab-
satz 2 fehlerfrei geltend gemacht wurde, so trifft
das Gericht zusétzlich zu der Uberwachung nach
Absatz 1 die folgenden nachtraglichen Entschei-
dungen:

1. die Verklrzung der Bew&hrungszeit oder Fuh-
rungsaufsicht auf das MindestmaB,

2. die Verlangerung der Bewahrungszeit oder Fuh-
rungsaufsicht auf das HéchstmaB und

3. die Erteilung, Anderung und Aufhebung von
Auflagen und Weisungen, einschlieBlich der
Weisung, die verurteilte Person fir die Dauer
oder fur einen Teil der Bew&hrungszeit der Auf-
sicht und Leitung einer Bew&hrungshelferin oder
eines Bewahrungshelfers zu unterstellen.

§ 90j Absatz 1 Satz 3 gilt entsprechend.

(3) Nach Beginn der Uberwachung der Bewéih-
rungsmaBnah[nen oder alternativen Sanktionen
wird von der Uberwachung abgesehen, wenn

1. eine zustandige Stelle des anderen Mitgliedstaa-
tes mitteilt, dass die Voraussetzungen flur die
Uberwachung entfallen sind,

2. die verurteilte Person aus der Bundesrepublik
Deutschland geflohen ist oder

3. das Gericht eine Aussetzung zur Bewahrung
widerrufen wirde oder eine freiheitsentziehende
Sanktion gegen die verurteilte Person verhangen
wrde.

§ 90j Absatz 4 Satz 2 gilt entsprechend.

(4) Das Gericht unterrichtet die zusténdige Be-
hdérde des anderen Mitgliedstaates unverzlglich Uber
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1. jeglichen VerstoB gegen eine Bew&hrungsmaB-
nahme oder alternative Sanktion, wenn es
gemaB Absatz 1 wéhrend der Bewahrungszeit
allein die Lebensfihrung der verurteilten Person
und die Einhaltung der BewahrungsmaBnahmen
und alternativen Sanktionen Uberwacht,

2. die nachtréaglichen Entscheidungen nach Ab-
satz 2 und

3. das Absehen von der Uberwachung nach Ab-
satz 3.

Fir die Unterrichtung nach Satz 1 Nummer 1 und 2
und die Unterrichtung Uber das Absehen von der
Uberwachung nach Satz 1 Nummer 3 in Verbindung
mit Absatz 3 Satz 1 Nummer 3 ist das in Anhang Il
des Rahmenbeschlusses Bewé&hrungsuberwa-
chung wiedergegebene Formblatt zu verwenden.

(5) §90j Absatz 3 gilt entsprechend mit der MaB-
gabe, dass das Gericht die verurteilte Person
anstatt Uber die Mdglichkeit, die Aussetzung zu
widerrufen oder die zuvor bestimmte freiheitsent-
ziehende Sanktion nach § 90j Absatz 3 Satz 1
Nummer 4 zu verhangen, Uber die Mdglichkeit be-
lehrt, von der Uberwachung nach Absatz 3 Satz 1
Nummer 3 abzusehen.

Unterabschnitt 2

Uberwachung von deutschen
BewahrungsmaBnahmen in einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union

§ 90l
Bewilligung der Vollstreckung und Uberwachung

(1) In Abweichung von § 71 kann die Vollstre-
ckungsbehérde nach MaBgabe des Rahmenbe-
schlusses Bewahrungsiiberwachung einem ande-
ren Mitgliedstaat Folgendes Ubertragen:

1. die Vollstreckung einer im Geltungsbereich dieses
Gesetzes verhangten freiheitsentziehenden Sank-
tion, deren Vollstreckung oder weitere Vollstre-
ckung zur Bewahrung ausgesetzt wurde, und

2. die Uberwachung der Auflagen und Weisungen,
die der verurteilten Person fur die Dauer oder fur
einen Teil der Bewdhrungszeit erteilt wurden.

Die Vollstreckung nach Satz 1 Nummer 1 kann nur
zusammen mit der Uberwachung nach Satz 1 Num-
mer 2 Ubertragen werden. Die Vollstreckungsbe-
horde gibt der verurteilten Person Gelegenheit, sich
zu &uBern. Hiervon kann abgesehen werden, wenn
die verurteilte Person einen Antrag auf Ubertragung
der Vollstreckung und Uberwachung an den ande-
ren Mitgliedstaat gestellt hat.

(2) Halt sich die verurteilte Person in der Bun-
desrepublik Deutschland auf, darf die Vollstre-
ckungsbehérde die Ubertragung der Vollstreckung
und Uberwachung nur bewilligen, wenn sich die
verurteilte Person damit einverstanden erklart hat.
Das Einverstdndnis der verurteilten Person ist zu
Protokoll eines Richters zu erklaren. Es kann nicht
widerrufen werden. Die verurteilte Person ist Uber
die Rechtsfolgen ihres Einverstédndnisses und des-
sen Unwiderruflichkeit zu belehren.
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(3) Die Vollstreckungsbehérde hat die verurteilte
Person Uber die Entscheidung, ein Ersuchen um
Vollstreckung und Uberwachung an einen anderen
Mitgliedstaat zu stellen, schriftlich zu unterrichten.
Halt sich die verurteilte Person im Hoheitsbereich
des anderen Mitgliedstaates auf, darf die Vollstre-
ckungsbehdrde dessen zustédndige Behdrde bitten,
die Unterrichtung an die verurteilte Person weiter-
zuleiten. Dem Ersuchen um Vollstreckung sind alle
abgegebenen Stellungnahmen der verurteilten Per-
son und ihres gesetzlichen Vertreters in schriftlicher
Form beizufligen.

(4) Die Vollstreckungsbehérde kann ein Ersu-
chen um Vollstreckung und Uberwachung zuriick-
nehmen, wenn der andere Mitgliedstaat mit der
Uberwachung noch nicht begonnen hat.

(5) Bewilligt die Vollstreckungsbehérde nicht,
dass die Vollstreckung einer freiheitsentziehenden
Sanktion nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 und die
Uberwachung der Auflagen und Weisungen nach
Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 an einen anderen Mit-
gliedstaat Ubertragen werden, oder nimmt sie ein
Ersuchen gemaB Absatz 4 zurlck, so begriindet
sie diese Entscheidung. Die Vollstreckungsbehérde
stellt die Entscheidung der verurteilten Person zu,
sofern die verurteilte Person der Vollstreckung und
Uberwachung in dem anderen Mitgliedstaat zuge-
stimmt hat. Die verurteilte Person kann binnen zwei
Wochen nach Zustellung einen Antrag auf gericht-
liche Entscheidung stellen. Die §§ 297 bis 300
und 302 Absatz 1 Satz 1, Absatz 2 der Strafprozess-
ordnung Uber Rechtsmittel und die §§ 42 bis 47 der
Strafprozessordnung Uber Fristen und Wiederein-
setzung in den vorigen Stand gelten entsprechend.

§ 90m

Gerichtliches Verfahren
auf Antrag der verurteilten Person

(1) Das nach § 71 Absatz 4 Satz 2 und 3 zustén-
dige Oberlandesgericht entscheidet auf Antrag der
verurteilten Person nach § 901 Absatz 5 Satz 3 durch
Beschluss. Die Vollstreckungsbehérde bereitet die
Entscheidung vor. § 13 Absatz 1 Satz 2, § 30 Ab-
satz 2 Satz 2 und 4, Absatz 3, § 31 Absatz 1 und 4
sowie die §§ 33, 42 und 53 gelten entsprechend.
Befindet sich die verurteilte Person im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes, so gelten auch § 30 Absatz 2
Satz 1 sowie § 31 Absatz 2 und 3 entsprechend.

(2) Sind die Vorschriften Uber den Antrag auf
gerichtliche Entscheidung durch die verurteilte Per-
son nach § 901 Absatz 5 Satz 3 und 4 nicht beachtet,
so verwirft das Gericht den Antrag als unzuldssig.

(3) Der Antrag der verurteilten Person auf ge-
richtliche Entscheidung wird durch Beschluss als
unbegriindet zurlickgewiesen, wenn

1. es nach MaBgabe des Rahmenbeschlusses Be-
wahrungsiiberwachung und gemaB § 90l Ab-
satz 1 unzuléssig ist, die Vollstreckung eines im
Geltungsbereich dieses Gesetzes ergangenen
Erkenntnisses und die Uberwachung der darauf
beruhenden Auflagen und Weisungen an einen
anderen Mitgliedstaat zu Ubertragen, oder
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2. die Vollstreckungsbehérde ihr Ermessen nach
§ 90l Absatz 1 Satz 1 und Absatz 4 fehlerfrei
ausgelbt hat.

(4) Soweit der Antrag der verurteilten Person auf
gerichtliche Entscheidung zulédssig und begrindet
und eine andere als die von der Vollstreckungsbe-
hoérde getroffene Ermessensentscheidung nicht ge-
rechtfertigt ist, erklart das Gericht die Vollstreckung
der freiheitsentziehenden Sanktion nach § 90l Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 1 und die Uberwachung der
Auflagen und Weisungen nach § 901 Absatz 1 Satz 1
Nummer 2 in dem anderen Mitgliedstaat flr zuléas-
sig. Kommt jedoch eine andere Ermessensent-
scheidung in Betracht, hebt das Gericht die Ent-
scheidung der Vollstreckungsbehdrde auf und
reicht ihr die Akten zur erneuten Ermessensaus-
Ubung unter Beachtung der Rechtsauffassung des
Gerichts zurilck.

(5) Die Vollstreckungsbehérde bewilligt die Voll-
streckung und die Uberwachung in dem anderen
Mitgliedstaat nach MaBgabe der rechtskraftigen
gerichtlichen Entscheidung. Die Bewilligungsent-
scheidung ist unanfechtbar.

§ 90n
Inlandisches Vollstreckungsverfahren

(1) Die deutsche Vollstreckungsbehdérde sieht
von der Vollstreckung und Uberwachung ab, soweit
der andere Mitgliedstaat sie Ubernommen und
durchgefiihrt hat. Sie kann die Vollstreckung und
Uberwachung fortsetzen, sobald der andere Mit-
gliedstaat ihr mitgeteilt hat, dass er von der weite-
ren Vollstreckung und Uberwachung absieht.

(2) Hat der andere Mitgliedstaat die Auflagen
und Weisungen, die der verurteilten Person flr die
Dauer oder fir einen Teil der Bewahrungszeit erteilt
wurden, umgewandelt oder nachtréglich geéndert,
so wandelt das zustandige Gericht die Auflagen
und Weisungen entsprechend § 90h Absatz 7 Satz 1
um. Zusténdig ist das Gericht, das fur die nach
§ 453 der Strafprozessordnung oder nach § 58
des Jugendgerichtsgesetzes zu treffenden Ent-
scheidungen zustandig ist.

() Hat der andere Mitgliedstaat die Bewah-
rungszeit um mehr als die Halfte der zunachst be-
stimmten Bewdahrungszeit verléngert, so senkt das
Gericht die Dauer der Bewahrungszeit auf dieses
HoéchstmaB, sofern die verlangerte Bewahrungszeit
funf Jahre Uberschreitet. War nach deutschem
Recht Jugendstrafrecht anzuwenden, gilt Satz 2
mit der MaBgabe, dass das HochstmaB vier Jahre
betragt. Die Leistungen, die die verurteilte Person
zur Erfullung von Auflagen, Anerbieten, Weisungen
oder Zusagen im anderen Mitgliedstaat erbracht
hat, werden angerechnet.”

Nach § 98a wird folgender § 98b eingefligt:
»§ 98b
Ubergangsvorschrift fiir
die Vollstreckung freiheitsentziehender Sanktionen

Die §§ 84 bis 85f sind im Verhéltnis zum Konig-
reich der Niederlande, zur Republik Lettland, zur
Republik Litauen, zur Republik Polen, zu Irland
und zur Republik Malta nicht anzuwenden, wenn
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das Erkenntnis, das der Vollstreckung der freiheits-
entziehenden Sanktion zugrunde liegt, vor dem
5. Dezember 2011 ergangen ist.”

Artikel 2

Anderung des
Gerichtsverfassungsgesetzes

In § 78a Absatz 1 Satz 2 Nummer 3 des Gerichtsver-
fassungsgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 9. Mai 1975 (BGBI. | S. 1077), das zuletzt durch
Artikel 8 Absatz 2 des Gesetzes vom 17. Juli 2015
(BGBI. | S. 1245) geandert worden ist, wird die Angabe
»,08 Abs. 2 und § 71 Abs. 4 durch die Woérter ,,58 Ab-
satz 2, § 84g Absatz 1, den §§ 84j, 90h Absatz 1, § 90j
Absatz 1 und 2 und § 90k Absatz 1 und 2“ ersetzt.

Artikel 3
Einschriankung eines Grundrechts

Durch Artikel 1 Nummer 3, 8 und 25 dieses Gesetzes
wird das Grundrecht der Freiheit der Person (Artikel 2
Absatz 2 Satz 2 des Grundgesetzes) eingeschrénkt.

Artikel 4

Anderung des
Jugoslawien-Strafgerichtshof-Gesetzes

§ 1 Absatz 2 des Jugoslawien-Strafgerichtshof-Ge-
setzes vom 10. April 1995 (BGBI. | S. 485), das durch
Artikel 7 des Gesetzes vom 21. Juni 2002 (BGBI. |
S. 2144) geéndert worden ist, wird wie folgt gefasst:

»(2) Gerichtshof im Sinne dieses Gesetzes ist

1. der durch Resolution 827 (1993) des Sicherheitsrats
der Vereinten Nationen vom 25. Mai 1993 einge-
setzte Internationale Strafgerichtshof zur Verfolgung
von Personen, die fiir schwere VerstoBe gegen das
humanitire Volkerrecht verantwortlich sind, welche
seit 1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugosla-
wiens begangen wurden, einschlieBlich seiner Kam-
mern, seiner Anklagebehdrde sowie der Angehdri-
gen des Gerichts und der Anklagebehorde, sowie

2. der durch Resolution 1966 (2010) des Sicherheits-
rats der Vereinten Nationen vom 22. Dezember 2010
eingesetzte Internationale Residualmechanismus fiir
die Ad-hoc-Strafgerichtshofe, der die verbliebenen
Aufgaben des in Nummer 1 bezeichneten Interna-
tionalen Strafgerichtshofs fortfuhrt.“

Artikel 5

Anderung des
Ruanda-Strafgerichtshof-Gesetzes

§ 1 Absatz 2 des Ruanda-Strafgerichtshof-Gesetzes
vom 4. Mai 1998 (BGBI. | S. 843), das durch Artikel 8
des Gesetzes vom 21. Juni 2002 (BGBI. | S. 2144) ge-
andert worden ist, wird wie folgt gefasst:

»(2) Gerichtshof im Sinne dieses Gesetzes ist

1. der durch Resolution 955 (1994) des Sicherheitsrats
der Vereinten Nationen vom 8. November 1994 ein-
gesetzte Internationale Strafgerichtshof

a) zur Verfolgung von Personen, die flir schwere
VerstdBe gegen das humanitére Voélkerrecht ver-
antwortlich sind, welche zwischen dem 1. Januar
1994 und dem 31. Dezember 1994 im Hoheitsge-
biet Ruandas begangen wurden, und
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b) zur Verfolgung von ruandischen Staatsangehdri- eingesetzte Internationale Residualmechanismus fiir
gen, die fur Vélkermord und andere derartige Ver- die Ad-hoc-Strafgerichtshofe, der die verbliebenen
stdBe verantwortlich sind, welche zwischen dem Aufgaben des in Nummer 1 bezeichneten Interna-
1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994 im tionalen Strafgerichtshofs fortfiihrt.“

Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten Ruandas be-

gangen wurden,

. - . . Artikel 6
einschlieBlich seiner Kammern, seiner Anklagebe-

hérde und der Angehérigen des Gerichts und der
Anklagebehdrde, sowie

2. der durch Resolution 1966 (2010) des Sicherheits- Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkindung in
rats der Vereinten Nationen vom 22. Dezember 2010  Kraft.

Inkrafttreten

Die verfassungsméBigen Rechte des Bundesrates
sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 17. Juli 2015

Der Bundesprésident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Heiko Maas
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